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ERNESSE N’A NOLE TCHANCE

Lés djins

ERNESSE : Cinquante ans. Martchand d’solés. Ine sope 4 Iéce qu’a bon
cour.

JANE: Si feume. Saye d’arindji lés potikeéts.

BERNARD: Lei fi. Injéniefir sins ovrédje qui fét 1ékwanse d’énne cweri.

LUCEYE; Let feye. Assistante socidle. Binameye mins qui sét gou qu’éle
vout.

ZULMA: Li vile matante. Vigrelise mins soyante.

BENWET: Reiit sot d’Lucéye. I 11 done dés Jacons d’tennis.

EUCLER Si p’tit no ¢’ést Yves (Yves Eiicler). Controleir des
contribucions. -

JACQUOT: On SDF. On binamé qu’inme bin d’ésse libe.

MIMTI: SDF léye ossi. Ine franke gueliye qu’a I’ér d’esse ¢ manedje
avou Jacquot.

L’ acsion

Ernésse martchand d’solés ratind li controleir dés contribucions . Come si magazini
I’a qwité, i qwire ine saqui po I’ramplacé. Po fé plézir a s’féye Luceye il egadje detis
sins lodjis’ po 1’édi. Mins d’vant goula si fi Bérnard, ine amusete sins paréye 1’are st-
émacralé &t s’matante Zulma n’aré nin maqué di Ii soyi lés cwesses. Si feume Jane fét
cou qu’¢le pout po tinre li manédje d’adrame.

Li décor

Li pléce la qu’on vike podri I’botique avou ine tave &t qwate tcheyires d’on costé, ine
cwene salon avou on bar di I’aute. On p’tit burd avou I’telephone dissus €t ine
tchéyire po s’1 asir. Ine pwéte po-z-aler ¢ botique, ine aute po-z-aler ¢l résérve éco ine
aute v& ’garédje. Sins rouvi eune qui done so I’couhéne ét ine monteye ve Iés
tchambes.



PRUMI AKE

SINNE 1
ERNESSE JANE

(Ernesse nah 'téye so 'burd, Jane prind lés poussires)

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

Meéye miyard di miyard...Dji n’a mdye veéyou ine mohone insi !!

Qu’avéz-v’ co ?..A v’mdgriyi tofér insi, vos n’vikréz méye I"adje d’on
cwerba

Dj’aved métou m’live di contes di I’anneye passe€ye so I’cwene dé burd,
¢’ést co siir vos qui 1’a métou aute-pa.

(pdhul ‘mint) Bin sir, ¢a m’aret-st-éwaré di n-nin ésse amétowe..Si vos
louki d’abord & prumi ridan d’vosse burd !

(drovant |'vidan) Et bin néni, i n’ést nin la..D’abord dj’avet dedja louki.
Avou vos ouyes ou avou vos pids ?
Neéni avou més... Vos m’aléz torate fé ma djazer !

(tchoukant Ernésse doug’mint so I'xcosté, prind ['live foil de ridan)Et on
live di contes, onk !!

Oho ! .euh..I I’ésteiit la 7. Bin sir si vos ’avéz métou d’sos tos 1és
papis !

Dji n’sé nin si vos avéz n’méle vuwe ou si vos estéz d’méle fwe..Mins
gou qui n’a d’sdr, si dji n’météve nin di tins-in-tins vos camadjes a pont,
i n”4refit on bé bouzin chal.

Vos, qui r’méte més camadjes a pont !?..Vos prindéz Iés aféres wice qui
sont &t vos I&s candjiz d’pléce, gou qui fét qu’on n’ritrouve méye
rin.. Vos éstéz st-ine étike, vola tot !

I va mi d’é&sse ine étike qu’on bardouheii come vos..Si dji n’ésteli nin la
po ramasser vos djones podri vos, i f'reii gaye chal !..C’¢ést bin simpe,
dispdye qui vosse magazini a rindou s’vantrin, ét dj’ared fét come lu, dji
n’weésse pu drovi cisse pwéte-la (ele mosteidire li pwéte del réserve)
tél’mint qu’dj’a sogne d’¢sse rafuléye disos lés bwetes di solés.



ERNESSE: Aréstéz on pd avou vos galguizoutes,hin...Dji mete di orde a m’manire
et dji m’1 r’trouve bin insi..D’abord dji va régadji on magazini (7 s assi
po louki sés contes)

JANE: Et bin tanmiva, on va poleir fé dés spagnes.
ERNESSE: Dés spagnes !?..Adon qui dj’él divré payi !
JANE: Dji vou dire qu’on n’divré nin atch’ter dés casques po z-aler ¢l réserve !

ERNESSE: (riyant fi) Hahaha ! Dji réye co ¢’cop chal, mins ¢’est I’dierinne feye. (i
’atake a cxweri divins sés potches ét so I'burd)

JANE: Qui cweréz-v’ co ?
ERNESSE: Més lunétes..Vos n’¢l avéz nin westé anéan’ feye ?
JANE: (moqudte) Di I’orde a vosse manire, hin !

ERNESSE: Bin siir ¢a |..Et dji sé bin wice qui dj’¢l z-a leéyi..(i sértéye ¢l résérve on
etind toumer lés bwetes di solés ét Ernésse qui s 'djeiire tot mwéri)
(riv 'nant él pléce) Dés bweétes, dés bwetes €co todis dés bwetes..Dj’enna
m’so !

JANE: Si vos n’inméz nin l&s bwétes sayi dés vinde vos solés a kilo, ou bin f&
I’martchand d’faréne, vos aréz dés sétches..Et pwis fé on po6 in’aute
oumer djan..A tofér grogni insi, on n’vi rik’noh’refi nin divins on
camion d’pources..

ERNESSE: C’ést d’vosse fate, vos n’aréstéz nin di v’fout’ di mi sins v’rinde conte
qui dji so d’vins Iés tourmints.

JANE: C’ést bon insi Ernésse, on n’vi diré pus rin..Et tot goula pacequi vos
n’ritrovéz nin vos djones.

ERNESSE: Cin’ést nin ¢a du tout..On veiit bin qui vos n’vi rindéz nin conte di
I’orédje qui man’céye..

JANE: Quél orédje don ?..0n vint dé dire & posse qui I’aléve fé bé trelis djous
po I’mons.

ERNESSE: Djin’vi djize nin dé tins qui va fé, mi !. Mins d¢ tonire qui va toumer
d’min so I’mohone..



JANE:

ERNESSE

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE

JANE:

ERNESSE

JANE:

ERNESSE:

Li tonire ?..Kimint savéz-v’ a I’avance qui va toumer so
’mohone ?..C’&st I'météo qui v-z-a &voyi on rik’mandé po v’prév’ni ?

- Dji v-z-a dédja dit qui vos biéstréyes ni m’fét pu rire, vos savez fwért bin
di qui qu’dji djaze.

Vos m’I’avéz dit ?

Bin stir qui dji v’I’a dit !

Et bin dji I’a rouvi.

Li controleiir dés contribucions !

Et ¢’&st po goula qui vos fé ine loufe insi !?

- Tn’a d’qwe va sir’mint..Ci n’&st nin sir on paréye qui m’va f& potchi
d’joye..

Mins di qwé avéz-v’ sogne ?..0n péye tot gou qui n’a st-a payi, on
déclare tot gou qui n’a st-a declarer, vos avéz passé ine saminne po
rimpli vosse déclardcion..Vos éstéz st-oniésse ¢t vosse controled va v'ni
piéde si tins.

Qu’on seliye oniésse ou nin, cés djins-la trovet todi ine virgule ma
métowe po v’méte & vosse twért..I cwerét apres ’pu p’tite macule divins

vos contes come on marticot r’kwire dés pouces so 1&s rins di s’frumele.

Pove Emeésse va | C’ést damadje qui dji n’a nin I’tins, dji m’mét’ret a
tchouler rin qu’a v’ z-étinde.

- Nos autes 1&s indépandants nos éstans man’ci come bécop d’sort di
bidsses..I n’a dés féyes qui dji vourell t-&sse ine balinne, démon dji sereil
protedji.

1’Etat a mézah’ di ganses, i fit bin qui 1&s prinsse ine sawice.

- E nosse potche come di djusse..C’&st I’Etat qui fét des tros et ¢’est nos
autes qu’¢l z-¢€ ristope.

Ni fé don nin 1&s pelis pu spés qui n’sont, i vat mi ¢oula qu’d’esse
chémedr.

C’&st djustumint gou qu’dji va div’ni si ¢a continowe mnsi.



JANE: Aréstéz dé brere divant d’avu 1’cdp, vos k’minci a m’peler I’ vinte..

Vos djazéz come onk qu’é-st-¢1 mizére, dji vou bin qu’on n’rdle nin so
I’6r mins nos avans tot I’minme polou payi des études a nos éfants sins
trop’ nos privér. Nosse bacéle ¢-st-assistance sociéle, nosse fi a
s’diplome d’injéniedr...

ERNESSE: Po nosse féye dji vou bin, éle a d’I’ovrédje mins I’gamin Iu i I’ést bin
cras avou s’diplome..I I’&st vréye qui n’fét nin grand tchwe po ‘nne
CWeTTI.

JANE: I n’fat nin dire goula, li saminne passeye i s’a présinté di pluziéurs
costés, mins a I’vade..D’on costé on 1i dit qui I’ést trop djone ¢t quin’a
nole expéryince, di 1’6te on 1i dit qui s’diplome est trop haut po I’pléce
qui n’a st’a prinde..I n’a d’qwe ¢sse ndhi dé cwert..

ERNESSE: Tél’mint nihi qui n’&st nin co 1&vé a ea7i anze elires, adon qui m’pourel
v’ni d’ner on ¢op d’min..Dj’¢l va dispiérter mi, vosse sot dweérmant (i va

brére G pid dél montéye) Bemard !..Bérnard !

JANE: Nin dandji d¢ brére insi, vos savéz bin qui I’a todis avu mélahéye di
s’levér.

ERNESSE: C’ést bon insi hin Jane !..I1’a co rintré a nole eiire, vola djusse ¢ou qui
na !

JANE: On direli onk qui n’a maye situ djone,vos !

ERNESSE: Oh siya qui dj’a stu djéne !..Mins djone siiti &t coredjeli (& pid del
moniéye) Bérnard !..Bérnard !!

SINNE II
ERNESSE JANE BERNARD

BERNARD: (dihindant | &s montéyes tot fant dés bdyes) vola,vola ! Direiit-on nin qui
n’a ’fen.. '

BERNESSE: Mutwé, mins ¢’ést bin damadje qui vosse payasse ni broule nin, vos seriz
pus abéye po v’léver...Monsigneir a bin dwermou ?

BERNARD: Come on prince. mérci (i s tape é fauteiiye ét bdye co pu fwért)
ERNESSE: Vola qui fét ine richute astetire..

JANE: Voléz-v’ didjunér ?.In’a co dé cafe ¢l couhéne.. (le soriéye el couhéne)



ERNESSE: Didjunér !?..Vos voléz rire ou qwe, 1 va-t-¢sse I’efire de diner !

BERNARD: Et bin ¢ga m’chérviré d’intréye. . Meérci man !..Dihéz papa, Dj’a métou les
clés del vweture so I’arma del couhene.

ERNESSE: Pag¢’qui a I’copéte dé martchi, vos avéz stu fé ribote avou m’vweture !

BERNARD: Coula a v’nou insi..Tot sortant dé cinéma, nos avi turtos ine pitite fin,
adon nos avans potchi ¢ m’vweture...

ERNESSE: Hé !. E m’vwéture si vos voléz bin !

BERNARD: Awe c’ést djusse, éscuzéz-m’..Et nos avans stu magni ine pizza a
Mastrek.

ERNESSE: Ine pizza |..A Mastrék !..Eco bin qui vos n’avéz nin avu I'idéye d’alér
magni dés mosses a Milan, a quéle eiire ariz-v’ riv’nou !..Dihéz, vos
n’avéz nin véyou ine netlire maléte ¢l vweture ?

BERNARD: Ine netire maléte ?..Quéle netire maléte ?

ERNESSE: Li cisse avou més factures ét tot I'résse..Li controledir dés contribucions
vint chal dimin ét..

BERNARD: C’&st ¢goula qui v’méte di méle oumeiir, vos avéz I'pepete..

ERNESSE: Neéni, monchei I’injénieiir dji n’a nin I’pépéte, mins dji so concinciel
mi..Et méticulei. .Et si n’ést nin siir sor vos qui dji deii conter po
m’&di..Vos n’m’avéz nin réspondou..

BERNARD: A d’fét’ diqwe ?

ERNESSE: Vos I’féz énn-ésprés ou qwe..Li nelire maléte | El vwéture !

BERNARD: Ah!..Awe !..Dji ’a métou & cofe..Tot va bin Pa, li veéye ést béle !

ERNESSE: Li véye ést bele 2. I parét” qui Louwis saze a dit goula tot s’lévant li
djou qu’on Ii a copé 'tiesse..Et poqwe 1’avéz-v’ metou € cofe ?

BERNARD: Qui, Louwis saze ?
ERNESSE: (qui d’vint sot) Mi neiire maléte énocint !!
BERNARD: Po fé dél pléce..Nos ésti nos sét’ € ’auto.
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ERNESSE: Vos sét !!..Divins ine sét tchivas !!

JANE: (vinant dél couhéne avou li d’djuné d’a Bérndrd) Ca fet djusse on dj’va
po chaque.

ERNESSE: (aJane) Vos n’aléz nin v-z-i méte ossi vos !..Avou onk po s’fout’ dimi 1
n’ st-assez, vos n’trovéz nin ?

JANE: Iye vos !..Vola qu’on n’wesse pu baltér asteire..
ERNESSE: On n’baltéye nin avou dés aferes insi !
JANE: Si on v’houte, on n’pout djusse balter avou rin..

ERNESSE: I m’va fé div’ni sot avou totes sés bi¢streyes..(a Bérnard)Dji va todis
louki si vosse bande di zoulous n’a nin ahimé més cossins ét r’prinde mi
maléte tot d’on cop..( i va vé ['garedje)

BERNARD: Pa |. Euh..Po n’nin fé dé brut tot rintrant, dj’a l¢yi I’vwéture & coron dél
voye..

ERNESSE: Hin !..On coron dél voye !?. Houtéz-m’ bin..Qwand i v’prindre co
I’idéye d’aler magni on boket & mitan dél nut’ avou vosse bande di
d’meéy cits, vos n’aréz qu’a z-1 aler a pid, vos m’étindéz !! ..A
pid !1.Minme si vos aréz décidé d’aler magni on couscous a Marakech !
(i sériéye tot mdva po | 'pweéte de botike)

BERNARD: Si m’pére avefit viké dé tins d’Napoléyon, i ’4redit stir situ d’vins lés
grognards.

JANE: I fat bin dire qui vos n’fé rin po I'méte di bone oumeiir..On direiit qui
vos I’féz espres.

BERNARD: Mins ¢’ést lu qui fét dés drames avou tot..I s’mavéle pac’qui dji n’a nin
rintré 1i vweture & garédje.. Va bin lés ponnes !

JANE: Vos Ii prindéz s’vwéture, vos I’tchérdji come in’ autobus, sins conter qui
vos risquéz d’aler fé dés bokets..

BERNARD: I n’a rin avu édon !..Et si dji n’a nin r’métou I’vwéture ¢ pléce, ¢’éstelit
po n’dispiértér pérsone..Vos savéz bin qui ‘pwete de gredje fet ine

arédje di tos lés diales.

ERNESSE: (d’éstant é botike) Bérnérd !..Bérnard..



BERNARD: Dji crefi bin qui dji n’4ré nin I’tins de bedre mi café..

ERNESSE: (intrant dé botique, foit d’lu) Bernard !!!

JANE: Vos n’savéz rin fé sins brere vos !

ERNESSE: Et ¢a n’fét qu’d’ataker !! (@ Berndrd, fas’mint pdhule) Dihéz m’grand
gamin..Vos m’avéz bin dit qui vos avéz leyl m’vweture a coron del
voye ?

BERNARD: Bin awé..

ERNESSE: Di qué costé ?

BERNARD: Evé I’bas, divant I’'mohone da matante Zulma..

ERNESSE: Et bin, éle n’ést nin la !

BERNARD: Avéz-v’ soné lontins assez ?.. Vos savéz bin qui matante Zulma ést
sourdéte come on pot.

ERNESSE: Dji n’vi djaze nin di matante Zulma,mi !..Mins di m’vweture ! Ele n’cst
nin la ou pu vite, ¢le n’¢st pu la !

BERNARD: Vos éstéz siir 7..Avéz-v’ bin louki 7

ERNESSE: Poqweé, vos pinséz qu’éle s’arefit catchi podri on poteau po m’fé in
farce 1?7

BERNARD: Bin néni, mins..Ci n’séreiit nin Lucéye quéqu’ féye ?
JANE: Néni, Benwét I’a v’nou kweri & matin avou s’vweture..

ERNESSE: (mostrant lés clés) D’abord éle n’aveiit nin 1&s clés | (i prind I'téléphone
ét fét on numero) '

JANE: A qui téléphonéz-v’ ?

ERNESSE: A CHU !..On z-a hapé m’vweéture, dji houke li police hin, énocinne !

JANE: Estéz-v’ bin siir qu’on v’ la hapé demon..



BERNARD: (volant ataké a magni) Bon | ét bin mi dji m’va... (Ernésse li fet des les

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE

JANE:

ERNESSE

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ouyes) Dji m’va moussi &t f¢ I'tour dé qwarti po veliye..po veiye..Po
louki anfin..(i sértéye ve lés tchambes)

Allo..li police ?2..Mi vweéture é-st-¢vOye li nut’ passéye...avou qui ?..51
dj’él saveii dji I’iredi trové tot dreiit po qui m’¢l rinse...I n’a bramin dé
tchance qu’on m’1’a hapé... Bin éle ésteiit so 1’pavéye on po pu bas qui
m’mohone...Rowe dél Forteune numérd traze, li martchand d’solés
Mabote vos d’véz bin k’noh’...Et bin ¢’ést mi !..Ine Fiésta... Véte...Néni
monched nin colefir ma d’vinte !..Véte di sogne nin pu...Dji n’séreii nin
rire di vos biéstréyes, moncheil &t on n’vi paye sirmint nin po I-z-&
dire..Siya monchei dj’a louki m’botroule tot m’lévant et éle est stir pu
bele qui vosse djéve a moqu’réyes |.. Mi numerd d’pake ? R.LZ. 365..Et
ca continowe !...Néni monched, si n’&st nin pag’qui m’vweture fet
rizéte qui dji va-t-esse di bone onmeiir...Dihéz-m’ pu vite gou qui vos
aléz fé por mi, louki la !..Oh, ¢a par eczimpe !! (i racrotche) Savéz-v’
bin gou qui m’a réspondou !?

Néni mins vos m’l’aléz dire.

Sayiz dél ritrover, nos f’rans I’'nécésseére !

Vos avéz toumé so on baltet. (éle réye)

I n’a vréymint nin d’qwe rire..C’é-st-ine catastrophe !

Vos n’vi-z-aléz nin rinde maléde po on hopé d’blanc fiér tot I’'minme !
On hopé d’blanc fiér qui m’vinéve tot I’minme bin a pon.. Mins gou qui
m’tourméte li pus’, ¢’ést I’'maléte qui dj’a l¢yi d’vins..Dji m’énné vou a
mwért di n’nin 1’avu pris foti qwand dj’a rintré ir.

Mins, qui n’aveii-t-i di si important € vosse maléte ?..0n trézor ?

Pé qu’goula Jane, pé qu’goula !..Totes Iés factures di I’anneye passeye,
mi live di caisse, mi bilan, més r’lévés d’banque.. Totafet qwe !

Et vos v’porminéz avou tot ¢oula ¢ vo-st-auto ?
Mi,néni !.. Mins voss’ grand dadet t"fi bin.

Mins voss’ maléte, qui féve-t-¢le & vo-st-auto ?



ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

ZULMA:

JANE:

ERNESSE:

ZULMA:

Ir aprés I’diné, dj’a stu amon voss’ fré qu’est contdbe, dji Ii avei
d’mandé di m’édi po z-aponti tot po qwand I’controletir aléve vini. I m’a
d’né quéques conséyes po n’nin m’léyi crohi sins m’disfinde..Mins
astetire tot ést so s’frac..

Bin, vos n’aréz qu’a dire frank’mint ¢ou qui v’z-arife, a vosse
controledr.

Et vos pinséz qui m’va crefire ét qui m’va dire « ¢’est bon mon fils allez
en paix »..Cés djins-la ni fét nou sintumint, i I’ont ine calculéte el pléce
dé cour ét n’fét grace a pérsone, nin minme a let parintédje !..In’a qu’on
mirake qui m’pored siver !! (on étind li sonete dé botike)

SINNE 11T
LES MINMES + ZULMA

(a d’foir) C’ést mi !
Tins ! C’ést matante Zulma..
Bin louke !..Ci n’é&st nin sir li mirdke qui dji ratindéve..

(intrant) Bondjou vos defis !

LES DEUS : Bondjou matante Zulma !

ZULMA:

JANE:

ZULMA:

JANE:

ZULMA:

JANE:

ZULMA:

Bin siir qui ¢a va..A pért més p’tits méhins qui n’mi gwitét nin..Dji
ratake co n’feye a z-avetir di Iastride.

I v’fat sogni édon matante, prinde vos médicamints
Li méd’cin ?..Li meune ¢’é-st-on mintedr, i m’dit todis qu’djin’a rin.
I v’z-a tot I’minme diné po v’sogni ?

Dji n’a nin dit qui ¢a m’éspétche d¢ magni, qui de contrére dj’a bon
apétit..

Bon !..Et bin mi dj’1 r’nonce..Dji m’va & m’diné..(2le sortéye ¢l
couhéne)

Ele si va porminer ? A st-eiire chal éle f’reiit brdmin mi d¢ ¢ a

diné !..Qui féz-v’ la po ine tiésse don Ernésse ?..Vos avéz I’ér d’on croc-
mort sins ovredje..

10



ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

On m’a hapé m’vwéture del nut’..

Ah !..Vos avéz passé n’male nut’ ?

(bréyant a si oréye) Dji dis qu’on a hapé m’vweture !
Qwand don ¢oula ?
Li nut’ passéye, djusse divant vosse mohone..Vos n’avéz quéqu’feye nin
etindou... (Zulma ni sit vréymint nin) Qui dj’so biesse !..Kimint &retit-ele
étindou..
Divins tos 1&s cas, 18s cis qu’ont fét I’cdp ni sont nin fwért malins..I fét
plin d’bélés vwetures & nosse rowe, €t i z’ont stu haper ine vile rikete

come li vosse.

Vos éstéz bin binahe di I’aveur po qu’on v’monne fé vos couse, li vile
rikéte !

Ni v’z’énné fé nin trop’, i n’iront nin fwért lon avou on vi batch’ insi..
On vi batch’ !..Qui n’fat-1 nin ¢tinde..
Dihéz Ernésse..Li moumint ést mutweé ma tchiizi, mins dj’€stett v’'nowe
po v’vinde dés biléts d’tombola po m’club di belote...I n’a djustumint
ine vwéture a gangni. (éle reye)

Nin astetire, dji n’a nin I’tin.

C’ést cinq Euros li carnét d’cing biléts (prindant on carnét é s’sacoche)
Aléz, fé ine pitite fwéce (Ernésse q wire cing Luros tot groum 'lant)

(Ii d’nant Ies cing Euros) Tinéz, vos n’avéz qu’a warder les biléts et
méte mi no d’sus..(réfléchihant) Tos contes fét, dji l&s va prinde, ¢le

séreli bin capabe di I&s vinde deiis feyes.

Ernésse ?..Tant qu’dj’1 so, vos n’ari quéqu’ féye nin ine pere di solés qui
vos n’savéz pu vinde ?..C’¢&st po méte come lot d’consoldcion.

C’¢ést bin possibe. Riv’néz d’min, dji n’a nin I’tin d’alér veiiye astetire.
N’a nin mézah qui ci seiye des netrs !

Dji dis qui...Et pwis ¢’ést bon, dj’i va..Ottant d’énné fini. (1 soriéye él résérve)
(Bérndrd vint dés tchambes ét veiit Zulma)
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SINNE 1V
ZULMA BERNARD

BERNARD: (bin haut) Bondjou matante Zulma.

ZULMA:  Ah, Béméard ! (loukant s 'monte) 1 n’ést nin co doze elires €t vos €stéz
dedja 1&vé ?!..Vos div’néz bon |.Dji va profitér qui vos estéz levé timpe
po v’vinde dés biléts d’tombola.

BERNARD: Vos n’piédéz maye li nérd vos matante..

ZULMA:  (C’&stin’ Euro I’bilét, mins vos nn’¢ prindéz ottant qu’vos voléz.

BERNARD: (11 stitchant on bilét d’cing Euros) Avou onk dj’a-st-assez, avéz-v’ po
m’riméte la d’sus ?

ZULMA: Po voss’ pitit bilét, vos avéz dreut a cing biléts da meune..Vos n’aléz nin
raspign’ter ¢don stirmint..

BERNARD: Vos parét !..Aléz dinéz m’¢&l z-¢ vos cinq biléts ét wardéz I’'mandye.

ZULMA: Véyéz-v’ qwand vos voléz ! (i pdye, éle done) Et voss’ sour Luceye, ele
n’ést nin la ?

BERNARD: Ele djowe a tennis..

ZULMA:  AhEle tapisse !..Ci n’&st rin, dj’¢l vefiré pu tard.
BERNARD: C’ést ¢a !..Come goula vos 1’pdréz r’fér di cinq Euros ossi !
ZULMA: Cafét qu’on a hapé li vwéture di voss’ pére ?

BERNARD:Awe. Et djustumint & d’fét” di goula i fat qui dj’énné vaye po sayi di
m’raksegni.

ZULMA:  Po goula, vos I’poléz dire qui I’ést ma ségn..
BERNARD: (sértant po [’gdrédje) Arveye matante.

ZULMA: 0’al’fedi 4 cou sur’mint ! Po I’djou d’ouye I&s djins n’ont pu I’tin po rin.
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ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

LUCEYE;:

BENWET:

ERNESSE:

BENWET:

SINNE V
ZULMA ERNESSE LUCEYE BENWET

(vinant dél résérve avou ine bwete di solés) Tinéz vola voss” lot..Et ni
rouviz nin di m’fé dél réclame, ¢a n’mi £'ré nin de twért..

Meérci tot plin Ernésse (ele drouve li bwete et louke Iés solés)

Vos poléz ésse tranquile ci n’ést nin des vis !

Ci n’¢ést nin ¢oula qu’dji louke..Mins I’annéye passéye li ci qu’¢l z-avei
gangni, 1&s avetit rapwerté pac’qui vos m’aviz d’né deis pids gauche..

Qui n’dihéve nin don !...Ine pitite gote, matante ? (i mostedire li boteye)

Bin..Dji n’sé nin si dji deu, caze a1 més bat’mints d’cour.. (Ernésse vout
r’'méte li botéye) Mins, on n’reéfuze nin batéme..

Ca n’sareiit v’fé qu’dé bin (i vude, éle beiil d'on cop, i voul r'méte li
botéye)

(sitindant s 'vére) HE |..Dji n’a mdye polou rot€ so ine djambe !
(vudant) Aprés ga, vosse cour va ravizer ine mitrayete (si chérvant) Dji
m’va befire eune ossi, po m’riméte di mes émdcions (i vout beiire d’on

c6p come Zulma mins i s'écrouke)

(bouhant Ernésse divins [és rins) Avou I’antrén’mint, ¢a n’vis ariv’re
pu.. (éle ridrouve li bwéte di solés)

(rimetant ['botéye é pléce) Qui loukiz-v’ co ‘n’feye ?

Dji n’avei nin bin pris astéme a I’cogne di cés solés-la..Anfin..Si Ici qui
I&s gangn’té a on tchin, i poiiré todis 1’z-¢ méte po ’aler porminer. (on
etind l'sonéte deé botike)

(dé botike) C’ést nos-autes ! (intrant suvowe di Benwét) Bondjou !
Bondjou monchett Mabote.

Bondjou.

Bondjou madame.
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LUCEYE:

ZULMA:

LUCEYE:

ZULMA:

ERNESSE:

BENWET:

ZULMA:

LUCEYE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

BENWET:

ERNESSE:

BENWET:

LUCEYE:

ZULMA:

ERNESSE:

ZULMA:

C’ést m’matante Zulma..Bondjou matante !

Ah, Luceye ! Kimint v'va-t-i m’féye ? ( Benwet) Bondjou djone ome !
C’e&st Benweét, mi moniteiir di tennis.

C’¢-st-in’ artisse !?

(a Benwét) Ni féz nin astéme, sés micros ni vont pu qu’a mitan..(7
mosreiire sés oreyes)

Ah, bon ! (@ Zulma) Dji so fwért éstchanté. ..

(el copant) Vos tchantéz ? (véyant ['raquéle da Lucéye qu'ést d’vins
in'etui) Bt vos, vos 1’ak’pagn’téz avou vosse guitare ?

Ci n’ést nin ine guitare, ¢’&-st-ine raquéte..Dj’a stu djouwér & tennis !

Ca fét qui lu tchante ét vos, vos djouwéz a tennis (‘a Ernésse) Poqwe
Bérnard m’a-t-i dit qu’¢le tapisséve don ?

I v’s aré st dit qu’éle djouwéve & tennis, &t vos avéz compris : éle
tapisse !

Ca va hin Emeésse, dji n’so nin sourddte tot I’'minme !
Vos n’1 éstéz nin madame, 1 fa-st-étinde. ..
Etinde !?..C’ést bécop li d’mandér !

Lucéye, sayi on pd dé fé comprinde a vosse matante qui dji so vosse
moniteiir di tennis..

(avou bécdp d’pacyince) Matante, Benweét siye di v’z-espliquér...

[ n’a nin moyin dé sépi qui qui I’¢st lu cila..Dji n’inme nin qu’on s”fout”
di mi et...

Mins anfin matante, li valét n’a nin volou...

C’ést bon, dji m’énné va..Dj’a piérdou dé tins assez insi..Dj’a on
concours di belote aprés I’diné, dj’a djusse li tins d’alér magni on

bokét..(so [ 'pweéte dé garédje,a Benwet) Salut I"artisse !..et dji n’vis
d’mand’ré nin minme di m’atch’tér on bilét d’tombola ! (éle sorte)
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BENWET:

ERNESSE

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

BENWET:

ERNESSE

LUCEYE:

ERNESSE

LUCEYE:

ERNESSE:

BENWET:

ERNESSE

SINNE VI
ERNESSE LUCEYE BENWET

Mins qui If prind-t-i 2..Dji n’li a rin dit d’ma, mi !

- Ni fé nin aprés, ¢a li pass’ré..Et vos 1 avéz gangni, mi éle m’a r’fét po
cinq Euros ét ine pére di solés.

Voléz-v’ befire ine saqwe Benwet ?
Awe, ine lame di wisky avou bramint d’éwe.
Et vos papa ?
Mi, ine 1dme d’éwe avou bramint dé wisky.
Bin vos m’éwaréz !..ro onk qui n’beut maye di I’alcol...
C’&st vréye, mins ouye dj’énn-a mézah’.
Poqwe, vos éstéz tourmeté ?

- Tourmété !..Li mot et bramint trop flawe !.. A costé di gou qui m’arife,
’érupcion d& Vésuve ravisse on pét d’robéte !

Ni v’néz nin co brére as mosses édon papa !..C’ést qwe & djusse vos
tourmints ?

: Qwe 4 djusse ?..Dji n” a pu nou magazini ét dji n’sé pu wice dinéz deél
tiesse..Li nut’ passéye on m’a hapé m’vweture avou tos mes lives di
contes qu’ésti & cofe..Et d’min i n’a on controleiir dés contribucions qui
m’va toumér so I’crésse..

Si vos trovéz qui n’a d’qwe tchantér « y a d’la joie » !!
On a hapé vosse vweture 7. Wice ?

A d’divant di mon matante Zulma, djustumint..

Mins si dji m’pou pérméte, poqwe vosse vweture esteli-t-ele so I’paveye
adon qui vos avéz on garedje ?

: Dj’a on garédje, ¢’ést djusse. Mins dj’a ossi on fi qui n’tuze nin pu lon
qui I’bétchéte di s’naréne..
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LUCEYE:

BENWET:

ERNESSE:

BENWET:

ERNESSE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

Beérmnard !..Ca n’m’éware nin d’lu, i I’a co sir situ fé ribote avou vosse
vweture dji wadje.

Dés vwetures, on ‘nné hape todis pus’, vos n’¢stéz nin I’prumi a qui ¢a
arife. ] n’fat nin ‘nné fé ine maladéye édon moncheli Mabote !

Mutwe, mins mi ¢’ést I’prumi cop qu’¢a m’arife, ét dj’énné fre ine
maladéye si dji vou !

Avéz-v’ prév’nou I’police ?

Awe ét Parmeéye dé salut ossi... Vos m’prindéz po in” émicé ou qwe ? (
Madva, i sérte él résérve)

SINNE VII
LUCEYE BENWET

Mins !..Qu’a-dje dit qui n’faléve nin ?..Dji voléve I’édi mi !

[ I’e-st-énérvé, ¢l fat comprinde..

Po I’prumire féye qui dji vin chal ¢’¢st réussi !..Vosse matante ¢t vosse
papa sont tos I&s delix mavas sor mi aprés m’avedr véyou rin qu’deds
minutes..Ci n’&st nin insi qui dji m’va bin fé veliye di vosse parintédje !

Poqwe voléz-v’ absolumint &sse bin véyou di m’parintédje don vos ?
Ni fé nin I’énocinne édon Lucéye !..Vos savéz bin qui dji so refid sot
d’vos..Qwand 1°efire di vosse légon arife, dj’a tél’mint I’tins lon qui
m’sonle qui m’monte e-st-aresteye..

C’ést mutwe pacequi fared candji I’pile !

C’é&st goula moquéz-v’ !..Dji n’magne pu, dji n’dweéme pu...Et vos
Luceye ?

Dji dwéme bin ét dj’a bon apétit..

Vos v’foutéz vréymint d’mi ¢’cop chal !..Dji v’dimande si vos 1’sintéz
ine saqwe por mi..

Houtéz Benweét..Tant qu’astefire, dji v’louke djusse come on bon
camarade. Prindéz pacyince, i s’pout qu’on djou...
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BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

Dji n’a pu dél pacyince !..Qwand dji v’vei di I’aute costé dé filét, dji so
come on toré qui vell ine bele vatche € pré d’a coste. ..

(méle) Prindéz-v’ po on toré si vos voléz, mins ni m’rimétéz nin a ine
vatche tot ’minme !..Come romantike vos, vos 1’pas’réz !!

Dji n’so nin douwé po 1&s bés discours, dj’¢l sé bin..Mins l¢yiz-m” on po
d’éspwér..on gadje..ine bahe, rin qu’ine pitite bahe !

Dji n’a maye véyou ine vatche qui rabréssive on toré..Mins si 1 n’fat
qu’ga po v’calmér, tinéz..(&le i done ine bdhe a 'savéte)

Abh’néni !. Nin insi..Dji n’vi-z-a nin d’mandé di m’fé I’tcharité¢ (&/ vout
rabressi d’fwéce)

(si disgadjant) Mipe anfin Renwet... Vos div'néz sot ? ( éle [i éviye on
pétérd, Benwét &t calmé so 1'cop, dismétant qui Bérnard intedire po
’'pweéte dé garédje)
SINNE VIII
LES MINMES + BERNARD

BERNARD: (aplaudihant) Bravo sofiréte |..Si vosse cop d’raquéte ravise vosse cop

BENWET:

d’min, Juju n’a qu’a bin s’tini..

Bernard ! Ci n’ést nin ¢ou qu’vos pinséz..Euh..Dji mostréve simplumint
a Lucéye..kimint fé si on I’atakéve ava les voyes..

BERNARD: A vefiye li pétard qu’éle vis a métou, dji crel qu’éle a compris I’legon..

LUCEYE:

Dji n’a nole légon a r’gure di persone...Dji so grande assez po f€ gou qui
m’plét !

BERNARD: Minme dés bigstréyes !

LUCEYE:

Po 1és bigstréyes, ¢’ést malahéye di v’bate vos..Injénietr del fabrique as
jébes..

BERNARD: (a Benwét) C’ést vos qui I’a métou é-st-€tat la ?

BENWET:

LUCEYE:

(sayant dé calmer l'djeii) Aléz djan Luceye, i n’fat nin. ..

I n’fat nin qwe ?..0Onk sdye di m’rabréssi d’fwéce, 1’aute mi tape dés
atotes &t i farefit qui dji m’1&ye fé ¢t qu’ dji m’leye dire !..



BERNARD: Vos n’éstéz qu’ine tchoulate &t ine sinte nitouche.. Li p’tite gateye da
s’papa qui n’fat nin qu’on I’aduze..

LUCEYE: Mutwe !..Mins I’gitéye da s’papa come vos d’héz, n’a nin meézah’ de
d’mandér s’dimégne po sorti P'week-end !..Ele gangne si veye leye !

BENWET: Lucéye, vos n’divriz nin...

BERNARD: N’&spétche qui vos n’avéz maye situ qu’ine kwire mizére, ine rakuzete
poteye !

BENWET: La Bérnird vos aléz on pd fwért !

LUCEYE: Risétchi ¢oula tot dreiit, maheéti létched d’baye !
BENWET: (bréyant) Est-ce qui dji pou dire li meune, a Ifin dé conte !
LES DEUS : NENI !!

BENWET: Bon !..C’ést tot gou qu’dji voléve sépi ! (i s 'assi)

BERNARD: Ouf !..Come ¢a fét dé bin !..I n’aveiit dédja lontins qu’on n’s’aveit pu
anguetlé..

LUCEYE: C’ést vréye, on n’prind pu I’tins po rin..Ca fét plézir dé r’prinde nos
abitudes di massis djones !

BENWET: Vos I’poléz dire, on éreiit vrey mint di qui...

BERNARD: (sins prinde astéme a Benwét) Dj’aveil si bon di v’¢ arédji.. Avou tot
I’minme qwe..Vos montiz come ine sope & lécé !

LUCEYE: Vos m’avéz tant fét tchouler, qu’on areiit polou rimpli ine citerne avou
més lames.. Massi gamin d’mérde !

BENWET: Djin’vi dérindje nin néni !?
LUCEYE: Benwet, vos m’peléz |‘vinte !
BERNARD: C’ést vréye, mi sour a réson, on étind qu’vos chal !

LUCEYE: 1n’apépa qui ziine d’ine béle afére.. I m’a dit qu’on Ii a hapé
s’vweture..A caze di vos !



BERNARD: A caze di mi, ¢’ést vite dit goula..Dj’a rintré tard &t dj’a leyi I vweture
so I’pavéye come tot plin des autes..Dji n’¢€ pou rin si lés voletirs ont
djustumint tchuzi cisse-la !

BENWET: A m’sonlant qwand on a on garedje, ¢’ést po r’mete si vweéture
divins..Ca n’areiit nin arrivé si...

BERNARD: Mins di qwe s’méle-t-i don lu, I’as dél raquéte !..C*é-st-avou m’sour qui
dji djowe on match, vos n’avéz nin a monter so I’terin..Compris !

BENWET: Et vola qui I’fré m’toume dissus ossi |..I n’a qu’avou I'mame qui dji n’a
nin co avu dés margayes..I vat mi qui dj’énné vaye divant qui ¢a
n’arive..Disqu’a d’min Lucéye..A I’'minme etire ?

LUCEYE: D’acwérd Benwét..Vos m’vinréz qweri ?

BENWET: Bin sur !..Kimint vinriz-v’..sins vwéture..Edon Bérnérd ? (Bérndrd si fét
man’¢ant) Dji so st-evoye ! (i s'sdve po I’botique, on élind I'sonéte)

SINNE IX
LES MINMES - BENWET

BERNARD: Dji n’I’inme nin hin mi cila..Dji n’sé nin poqwé mins dji n°’I’inme nin..
LUCEYE: Et adon, qui fet-on ?

BERNARD: Ni I’aminéz pu chal, ¢’ést tot !

LUCEYE: Djiv’djize di I’auto d’papa mi !

BERNARD: Dj’a fét I’tour dé qwérti..Rin !..Li police ést prév’nowe..Amon qui d’li
payi on vélo,dji n’vei nin gou qu’on pourei fé d’aute..

LUCEYE : Vos v’foutéz vreymint dé bazér savéz vos !..Et bin mi, dj’¢l va édi
m’papa.. '

BERNARD: Kimint aléz-v’ fé ?..Vos iréz trover ine taprésse di cwardjeiis po sepi
wice qui I’vweture e-st-evoye ?

LUCEYE: Dji li va raminer on magazini po I’¢di !..Dji k’noh’ ine saqui qu’ ¢a
poureil intérésser..

BERNARD: Nin on ma moussi come l&s cis qui vos raskoyi ¢ vosse mohone
d’aketiye édon quéqu’feye ?
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LUCEYE: Etpoqweé nin !..D’abdrd, 1&s méas moussis come vos d’héz, ¢’est des
djins qui n’ont nin avu d’tchance ¢ lefi veye..Mins i sont quéqu’feye pu
corédjetis qui dés cis qu’dji k’noh’..

BERNARD: Ca ¢’é-st-ine pire ¢ m’djardin. Mi nin pu dji n’a nin avu d’tchance !

LUCEYE: Vos, vos éstéz 1’cou & boure, &t vos n’avéz qu’a drovi vosse boke po
qu’les cot’létes vi toumésse totés cites divins..Dismetant qu’zels 1 n”ont

djusse rin !

BERNARD: Et vos pinséz qui ¢’ést tot hérant on pareye divins lés djambes da papa
qui vos 1’aléz sétchi fot di spehetir ?

LUCEYE: Can’sarei ésse pé qu’avou vos ! (Ernésse vint foii del résérve, dismeétant
qui Lucéye sortéye tole mdle po [’botique)

SINNE X
ERNESSE BERNARD JANE

ERNESSE: (bréyant) Séréz I’pwete, i I’ést doze efires (on étind I’sonéte) Vos avez
co f&t daner vosse sour, vos !

BERNARD: Nin du tout, ¢’ést léye qui n’supwéte nin qu’on Ii déye ses vreyes

ERNESSE: Awe ¢’ést bon insi !..Vos éstéz malade qwand vos n’avez persone a
tourmeéter..Adon, todis rin ?

BERNARD: A qué sudjét ?
ERNESSE: (bréyant) Di m’vwéture !!

BERNARD: Bin..néni..Dj’a fét Ptour di nosse rowe ¢t minme di tot ' qwarti..Dji
n’l’a nin véyou..

ERNESSE: Di tot Pqwarti !?..Pag’qui vos pinséz qu’¢le areiit polou candji d’vodye
tote seile ?

BERNARD: Néni, mins..Quéque féye qui lés camas m’ari volou fé ine farce..
ERNESSE: Di totes manires, li farcé ¢’ést mi..Dji pou ¢ ine credi d’sus..

BERNARD: Djan papa ! On n’pout nin avu qui dés malés noveéles..Dji so siir qui va
v’ni ine bone !

JANE: (vinant del couhéne) A I’tave !..C’¢st pret” !
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BERNARD: Qu’avei-dje dit ! (i dare vé ['couhéne)
ERNESSE: Halte !..Vos n’tuzéz qu’a magni,vos !..C’é-st-a creiire qui vos avéz des
boyés come dés mantches di tchmih’ !..Di pus’, vos n’avéz nou cour. Mi

rin qu’a tuzér a m’vwéture, dj’a mi stoumac qui fét dés nouks..

BERNARD: Ci n’&st nin pa¢’qui dji n’magn’re nin qu’¢le rivinre, vosse
vwéture !..Dji n’a pu rin magni dispdye ir a I'nut’, mi !

ERNESSE: Insi, louke on pd !..Vos aléz siir piede in” ohé !
JANE: Anfin Emesse |. Berrnérd a fin, ét a si adje on s’deiit nouri come i fat !

ERNESSE: Ni v’tracasséz nin por lu .. Avou lés résérves qui I’a, i n’pout stir ma dé
péter di s’maclnte |

JANE: Et vos, si vos n’aréstez nin di v’ magriyi, vos seéréz vite bon po
Liérneux !..Aréstéz don dé prinde totafet & tragique..

ERNESSE: Et vos deiis aréstéz de prinde totafet a I’1eédjire !..
JANE: Vinéz todis a I’tave so goula prés..(&le sortéye & couhéne avou Berndrd)
ERNESSE: (tot lés suvant) C’&st bon dj-i va, mins dji n’magn’re nin !

SINNE XI
LUCEYE JACQUOT MIMI

(Lucéye inteiire po 1'gdrédje suvowe deés deils aules qui sont moussis a la
vassemélqwire &t ui n’sont nin fwért propes)

LUCEYE: Kimint s’fé-t-i qui dji v’z-a réscontré ava 1&s voyes..Vos n’vis pléhiz nin
bin 4 « Nid tinrule » ?

MIMI: Bin..Nos éstans sefil’mint la dispdye ir.. I nos fat I’tins d’nos aféti..Nos
n’kinohans pérsone &t I&s cis qui sont la sont turtos as pus droles.

JACQUOT: I fat comprinde qui dispdye li tins qui nos vikans so I’pavéye, viker
divins ine mohone ¢’é-st-on grand candj’mint po nos autes..C’ést come
dé méte on péhon divins on bocél, ou bin in’ ouhé d’vins ine gayoule.

LUCEYE: Awe, dji comprind..Mins vos v’s-i fré, vos veiiréz. .assiéz-v’ tos lés deus

& canapé (éle mostedire li divan)
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MIMI: Mi dj’inme ottant I’divan si vos voléz bin (huflant) Quéle béle
baraque...Ca rapweéte lés godasses, direli-t-on ! (¢le si tape é divan
dismétant qui Jacquot s'assi so I'beichéte)

JACQUOT: C’é&st bo insi Mimi !.. Et louki di n’nin mahurer I’divan avou vos
massités hares..

LUCEYE: Legyi, ¢a s’rinéte..Vos avéz fin po I'pu sir ?
MIMI: Vos I’avéz dit |..Dji magn’rei bin on vé tot &tir mi !
JACQUOT: Mins anfin Mimi !!

LUCEYE: Vos din’réz chal.. Mins divant ¢oula, dji va-st-aler qweri di qwe
v’candji..On n’vi I’a nin prop6sé & « Nid tinrule » ?

MIMI: Siya mins, i n’aveit rin qui nos plé¢hive..C’ésteiit totés viles cncotes..un
a s’firté tot I’minme !

LUCEYE: Come didjusse !..Dji va sayi de trover ine saqwe a vosse gosse..
MIMI: Awe. ine saqwe d’simpe ét qui nos védye bin a tos 1és dets..

LUCEYE: Diji va fé tot m’possibe po complére madame (éle sortéye ve lés
tchambes) '

JACQUOT: Mim !!

MIMI: Mimi ! Mimi ! Mimi ! Qwe Mimi ?

JACQUOT: Vos v’'minéz come ine ma acléveye, ét vos d’héz tot I’'minme qwe !

MIMI: Qu’a-dj’ dit qui n’faléve nin ? (éle risowe si naréne avou s 'maniche)

JACQUOT: Vos n’éstéz hontefize po rin | Vos v’I€yi toumer € canapé avou voss’
massi pal’tot..

MIMI: Pardon, so ’divan !

JACQUOT: C’&st “minme afére, énocinne !..Vos d’héz qu’ vos avéz fin, vos féz

1’malaheéye po v’moussi..Vos n’vis rindéz nin conte del tchance qu’on
areiit si on poléve dimani chal !
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MIMI: Si dji djinne dihéz-1’ tot dreiit, et dj’énné rir¢ di wice qui dj’vin..Dé
mons so I’voye, on n’fet nin dés antchous !

JACQUOT: Cin’¢ést nin ¢ga qu’dji vou dire hin Mimi !..Dji v’dimande dé n’nin v’fé
r’marquer, ¢’ést tot..

MIMI: C’est bon, dji va fé po on mi..(mostrant I 'bar) Avéz-v’ véyou gou qui
n’a la ?..0n prindreut bin on p’tit apéro divant d¢ diner..

JACQUOT: Vos n’avéz vréymint nole éduc !..Vos d’véz ratinde qu’on v's-¢l
propose..

MIMI: Et bin mi, dji v’s-él propdse !..(¢e prind I 'botéye di porto) A vosse santé
Jacquot, ¢’ést m’tournéye..( ée beiit a I'boteye) Ah ! ga fet de bin wice
qui sa passe..(sitindant li botéye a jacquot ) A voss’ tour..

JACQUOT: Néni dji n’vou nin, ¢’ést vréymint trop” sins djinne.. (come Mimi
insistéye i prind ['botéye) Dji k’mince a comprinde Adam qwand i I*a

hagni &l pomme..( i beut)

SINNE XII
JACQUOT MIMI ERNESSE JANE BERNARD LUCEYE

ERNESSE: (vinant del couhéne ét véyant lés deiis autes) Qu’ést-ce qui ¢’est
d’¢a !..A voletrs !! '

MIMI: Qui 1i prin-t-i don lu cila !

JANE: (vinant dé couhéne) Qui s’passe-t-i !

ERNESSE: Dji vin dés prinde cés deiis voleiirs-la so I'tchaud-fét !

JACQUOT: Nos n’éstans nin dé voleiirs, nos prindi djusse I’apéro tot ratindant...

ERNESSE: (aJane) Apigi I’ome, mi dji prind I’feume ! (i sdye d’apougni Mimi qui
cour di l'aute costé deél pléce)

JANE: (api¢ant Mimi) Néni, ¢’¢ést mi I’contrére !
ERNESSE: (apigant Jacquot) Bérnard !!..
BERNARD: (off) Qwe ?

ERNESSE: Arestéz dé magni ét vinéz chal tot drefit !
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BERNARD: (vinant sins s 'présser) Qui est-ce cés deus-la ?

LUCEYE: (vinant so 'montéye avou dés mous 'mints) Mins qui féz-v’ 7. Lachéz-les
tot dret !

ERNESSE: Lgs lacher ?..Des voleiirs !

LUCEYE: Mins cin’ést nin dés volefirs !..C’ést més protedjis (lés deils aules 1es
lachét, Lucéye dihint lés montéyes) Vola | Dj’a trové di qwe v’candji..

JACQUOT: (corant vé |'sortéye suvou di Mimi) Nin lés ponnes, nos autes on candje

di botique !

RIDO
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LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

LUCEYE;:

ERNESSE:

DEUZINME AKE

SINNE I
LUCEYE ERNESSE

Enfin Papa ! Vos n’risquéz rin a |’z-¢ prinde al siye ine pére di
saminnes !

Ine pére di saminnes ?!..I ’ont passé I’'nut’ chal, ci n’ést nin grave i n’a
ine tchambe di trop’..Qu’is magnésse chal goula passe co, is n’magn’ront
maye ottant qu’voss’ fré..Mins les ¢gadji come chérvante € magazini
¢’ést foii del bonéte !

Cou qui vout dire qui por vos, is n’ont nin I’drefit a ine deuzinme
tchance !

Dji n’a nin di goula.. Mins dji n’vei nin bin poqwe qui dji d’vreii cheérvi
d’gros lot !

Awe, bin siir |..Vos éstéz come tot plin : Vive li solidarité a condicion
d’énn’ nin ésse dérindji..Dji pinséve qui vos aviz pu d’cour qui goula !

Djustumint ! Dji n’ sérei avu pu d’cour qui dj’énna, &t avou tos gou qui
m’arife dispdye 1r, i va torate pétér m’cour !

Ni direfi-t-on nin qui dji v’dimande li Pérou..

Avéz-v’ bin réfléchi ?..Vos vouriz qui dj’égadjasse deiis djins a pris qui
I’min d’otive costeye !

Vos n’éstéz nin oblidji del-z-¢ déclarér !

Nin 1-z-¢ déclarér !?..Avou I’controleiir dés contribucions qui sére
chal !..

[ n’a nin mézah’ dé sépi qu’is ovreét chal vosse controletr..

Vos parét |..Vos avéz bin I’tour po m’fé bate I’éwe...Bon, qwinze djous
mins nin onk di pus’..

Merci papa ! (éle i potche a hatré)
Et arindji-v’ po qui m’controleiir n’¢l-z-& veusse nin (alant ve [ 'résérve)

Qwand vosse péroqueét sere leve, evoyi-m-¢l..
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LUCEYE:

LUCEYE:

Qui ?

Vosse protédji la !.Ni m’avéz-v’ nin dit qui s’nouméve Jacquot ? (i
sorteye tol fant |’péroquét) Jacquot !..Jacquot !..

SINNE 1I
LUCEYE JACQUOT MIMI

(jacquot ét Mimi vinél dés tchambes is sont r'métou a noi. Mimi n ‘est pu a rik 'noh)

LUCEYE:

JACQUOT:

MIMI:

JACQUOT:
MIMI:
JACQUOT:

LUCEYE;

MIMI:
JACQUOT:

MIMI:

JACQUOT:

MIMI:

LUCEYE.

Bondjou !..Bin dwérmou ?

I farei-t-ésse malahéye !..On ést tot ‘minme mi divins on bon 1ét qui
d’vins ine tente de lon d’’éwe..

Et quéle pahulisté..on &st bin & sétche, i n’a nou brut..C’#-sf-on n’tit
paradis..Dj’a fét on si bé sondje..li cir ésteiit tot bled, dj’esteu coukeye so
ine blanke nuléye..Dj’éstell si bin !..Qwand tot d’on c6p in’ ouhé tot nefir
si v’na méte so m’nuléye &t ataqua a d’nér des cops d’bétche

divins !..Adon dji 11 a évoyi on gros cdp d’pid po I’tchéssi évdye !

Et I’cop d’pid ¢’ést mi qui I’a r’¢d &t qui m’a fét barlozé foi de ¢t !

Ca valeét, i n’faléve nin dwermi € minme l1ét qu’mi !

Et wice arefi-dj” divou dwermi ?..E fauteliye mutwe !

Ci séreiit on pd drole goula..Inte djins mariés ! (lés deils autes si r'louket
et s'lapeét a rire)

Mariés ?..Mins nos n’¢stans nin mariés !
On magne éssonne, on bribe éssonne..

On fét I&s poubelles essonne, on dweéme éssonne..Anfin, on f&t tot plin
des aferes éssonne..

Mins on ést nin marieés..

D’abord, Jacquot n’ést nin m’janre d’ome..Mi dj’inme bin l€s omes
ritches, bin aclévés, tinrules ét fidéles..

(moqudte) Come dj’a dédja polou vefiye, vos n’éstéz nin malahéye edon
VOS..
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MIMI:

JACQUOT:

LUCEYE:

MIMI:

LUCEYE:
JACQUOT:
LUCEYE:
JACQUOT:

LUCEYE:

MIMI:

JACQUOT:
ERNESSE:
MIMI:
LUCEYE;

MIMTI:

Di totes manires, come prince charmant, Jacquot ni fét nin I’'pwed..Mins
¢’ést m’méyed camarade.. Et minme si i dwéme avou mi, i n’séré maye
I’ome di mes sondjes..

Cou qui vout dire qu’on djou, dji vol’ré foii de lét ine feye po totes..
Bon !..Mariés ou nin, dj’a ine bone novéles po tos I¢s deiis..Mi papa vis
vout bin prinde a siye po qwinze djous..Jacquot come magazini &t vos

Mimi come chérvante..

Mi come chérvante !2..C’ést qui dji n’so nin fwért douweye po tinre on
manedje..

Vos aprindréz, vos veiréz..Mi mame vis mostelr’re

Et mi ?

Mi papa v’ratind &l résérve po v’mostrer vo-st-ovrédje..
Tot dreiit ?..Sins magni on boket ?

Vos magn’réz aprés..Sépéz d’abdrd qui m’papa a tot plin del
pacyince..Mins ¢a n’detire nin lontins..

Aléz todis Jacquot, dji v’s iré pwerter ine tite di confiture (Jacquot
sorteye él résérve)

(off) Salut patron ! (on étind waguér dés bwétes di solés)
(off) Nom di Hu d’non di Hu !!

Ca k’mince bin !

Vinéz &l couhéne Mimi..

Dji li va fé s’tate, énn’ aré mézah’ | (les sortét totes Ies deds el
couhéne)
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SINNE I
BERNARD MIMI JANE

(Berndrd vint dés tchambes i finih’ di s'moussi tol bayant)
JACQUOT: (off) Dji n’I’a nin fét éspres !

ERNESSE: (off) I ’maqu’redit pu qu’ga !. Loukiz-m’ on pd ¢oula, énna po ine
diméye efire a r’méte totafet € plece !

BERNARD: (qui hoiite tot riyant) I n’a I’orédje qui groule direi-t-on..Dji creil qui
I*timpésse si va lévér..Et po z’alér disconte li timpesse i fat esse bin

nouri..(i vout s6rti &l couhéne G moumint qui Mimi vint foil avou ine late)

MIMI: (djézant tournéye vé | ‘couhéne) Dji va pwertér I’tate a Jacquot..(éle va
disconte Bérndrd ét I 'tdte si plaque so l'tchimih’ da cichal)

BERNARD: Oh !..Pardonéz-m’ mamzeéle, dji n’vis aveu nin véyou !
MIMI: Néni monchefi ¢’ést di m’fate, dji n’riloukive nin d’vant mi..
BERNARD: Néni,néni ¢’ést mi |..Dj’aléve brémint trop vite, dji n’a nin polou frinnér
&t dji v’s a rintrér d’vins..Anfin, manire dé djazér..Vos n’avéz nin dé
mé ? (on sint qui l’ést troublé)

MIMI: Neéni..Mi ¢a va..Et vos ?

BERNARD: Mi néni..Dji so solite come on tchinne (véyant li rodje tétche so si
tchmih') Oh siya | C’&-st-afefi, dji so-st-antrin de piede tot m’song !

MIMI: (si tapant a rire) Vos &stéz-st-on baltet vos !..Ci n’¢st qui del confiture
as fréves..

BERNARD: As fréves ? (i gostéye avou s 'deut) Mins vos avéz rézon !.. 1
m’va d’on cop tot plin mi !

MIMI: C’¢é-st-ine tate qui dji pwertéve a Jacquot !

BERNARD: Jacquot ?..Mins dihéz, si nos fi d’abord lés présintacions..Vos estéz chal
& m’mohone avou ine tite di confiture & vosse min &t dji n’vi-z-a maye
veyou..

MIMI: Dji m’nome Mimi, ¢t vos m’avéz dédja veyou..

BERNARD: Wice ¢a ?
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MIMI: Chal, nin pu lon qu’ir !
BERNARD: Ratindéz..Vos n’m’aléz nin dire qui ¢’est vos li...

MIMI: Mins siya, I n’fat nin avu sogne de¢l dire, ¢’¢st mi li m& mousseye
qu’ésteit chal ir & diné..

BERNARD: Et bin vos n’éstéz pu a r’mete..Qué cand)’mint !
MIMI: C’ést vréye ?..Dihéz-m’ frank’mint, kimint m’trovéz-v’ ?
BERNARD: (fwért timide) Et bin..frank’mint... bin. Minme fwért bin..

MIMI: C’ést vréye ?..Come c’¢ést djinti..Dji dei dire qui vos n’€stéz nin ma nin
pu..Mins dji ramtéye &t dji ramteye, et dji rouveye hi tite po Jacquot.

BERNARD: Jacquot, ¢ est stir’mint 1’ci qu’estelit avou vos ir & diné !
MIMI: Et vos , vos éstéz I’fi dél mohone !
BERNARD: Tot djusse..Dji m’nome Beérnérd..

MIMI: Estchantéye Bérndrd..Dji v’préye di m’éscusér po vosse tchimih’..Dj ¢l
va r’néti si vos voléz | (Jane vint so ‘pwele dé couhéne)

BERNARD: Vouriz-v’ bin !..Ci n’ést rin eédon goula..dj’¢l va d’né po bouwér a...

JANE: (cépant) A I’chérvante ét I’chérvante ¢’est mi |..Edon Bérnérd ? (a
Mimi) Dihéz don bacele, ci n’ést nin tot ram’tant qui I’ovredje si va
fé..Aléz, dispétchiz-v’ !!

MIMI: On 1 va on 1 va (aBérnard qui n'veiit pu qu'léye) A bin vite Bérnard !

BERNARD: A bin vite...Mimi..(éle sérte él résérve, i fét on gros sospir) Qui fet-ele
chal ? '

JANE: Ele mi va d’nér on cdp d’min po fé I’'manédje..C’est Luceye qu’a heri
vosse pére po qui lés égadje po delis saminnes..

BERNARD: Po qui lés égadje ?..] I’a égadji I’valét ossi ?
JANE: Aweé, come magazini..

BERNARD: Ah, bon !.. (on veiit qui ¢a n’li va nin)
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JANE: Quant a vos, i séreiit tins dé sayi dé r’trovér Ii maléte di vosse pére..In’a
nin séré 1’ouye dél nut’, i n’a fét qui de tuzér a controledir qui va ariver
d’on moumint a ’aute ét a sés lives di contes qui n’ sére nin li mostrér..

BERNARD: Mi dj’a fét gou qu’ dj’a polou.. (on étind l'sonéte dé botique)

JANE: Ca vos 1‘poléz dire, po-z-émacralér vosse pére, vos avéz vreymint fet tot
vosse possibe

ERNESSE: (off) N’a-t-i ine saqui qui va veilye 4 botique, mildiu !
BERNARD: Dj’i va pa, dj’1 va (i sérte é botique dismetant qu’Ernésse vint dél
réserve suvou di Mimi ét d’Jacuot qui pwertét chasqueune ine pile di

bwétes di solés)

SINNE 1V
JANE MIMI ERNESSE JACQUOT BERNARD BENWET LUCEYE

ERNESSE: Ci n’ést nin possibe !..Cés detis-la m’front div’ni sot !!
JANE: Qu’ont-is fet ?

ERNESSE: Rin d’bon !..Lu barldzéye ine pile di bwetes qui dji v’néve de rindji..1I
nos a falou ine diméye eiire po r’'mete totafet d’adrame !

JACQUOT: Ine béle afére, ¢’ésteiit I’minme modéle divins totes Iés bwetes !

ERNESSE: Mins nin lés minmés pwintetres énocint !!..L’aute I¢ye, ¢le arife, ¢t det
sécondes aprés dj’a ine tate di confiture plaquéye a m’cou !

MIMI: Cin’ést nin di m’fate st...

ERNESSE: (cépant) Néni m’coye, ¢’ést del meune |..A-t-on maye ideye dé mete ine
tate di confiture so ine tcheyire !

MIMI: Wice I’areii-dje polou méte don ?..0On tchet n’ritrouv’reu nin ses djones €
¢’bazar-la !
JANE: Po ¢oula, li bacele n’a nin twért..

ERNESSE: C’ést dédja bon édon vos !..(i I'ést fwért méva) Chal ¢’ést mi qu’ést
mésse &t dji n’I’a nin égadji po m’fé dés r’'mortrances..Ele €st chal po fé
I’manédje ét rin d’aute..Compris !!
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MIMI: Si on n’pout nin dire gou u’on pinse ! (éle mete sés bwétes so lés cisses
da Jacquot ét sérte él couhéne)

ERNESSE: (aJacquot) Vos, aléz rindji tot goula ¢ botique, so Iés plantches deé
fond. Et prindéz astéme dé n’nin co... (Jacquot va ve [’botique avou les
bwétes di solés, Benwét énné vinl suvou di Berndrd, c’ést |'colision qui
feét qui lés bwetes toumét)

BENWET: Oh, éscuséz-m’ !..Et co bin qui ¢a n’casse nin..(i s 'abah’ po z-édi
Jacquot)

ERNESSE: Cin’ést nin vreye !!!
JACQUOT: Ci cop chal ci n’ést nin di m’féte patron, ¢’ést lu qui m’a gougn’té !
ERNESSE: T wnldt m’pé, ci n’ést nin possibe aut’mint !!

BERNARD: (@ Benwet) Dji va qwéri m’sour, tot ratindant f& vo-st-ake di contricion
(i dare él couhéne)

ERNESSE: (man'¢ant) Qui v’néve fér chal vos ?
BENWET: ( réscoulant d’sogne) Dji...Dji vin qwéri vosse féye po s’légon d’tennis..
ERNESSE: C’é&st vos qui va r’gure ine légon ! (i vout darér d’sus, Jane él ritint)

JANE: Anfin Ernésse, vos n’aléz nin bate li valét po trelis bwétes touméyes a
I’tére !

BENWET: Mi dji fé ¢goula po v’rinde chérvice..
ERNESSE: Po m’rinde chérvice ?!
BENWET: Bin awe !..Come vos n’avéz pu nole vweture ¢t qui...

ERNESSE: ([’api¢ant po s’col) Et di pus’, i s’moque di mi I’galapia !! (Jane ét
Jacquot sayeél del calmér)

LUCEYE: (addrant dé couhéne avou Bérndrd) Papa !. Lachéz Benwet tot
dreiit !..Vos div’'néz sot ou qwe ?

BERNARD: ( sot'nant Benwét) Qu’énne d’héve ?..I1°est co di stoke hin m’pére !

BENWET: Luceéye, si vos éstéz préte on 1 va..Ci n’¢€st nin co ouye qui dji séré véyou
volti chal..
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LUCEYE: Vinéz, nos pas’rans po I’gérédje po prinde mi setche et m’raquéte..Sayi
di v’calmér édon papa, pacequi ¢a d’vint grave (' soriet po l'garédje, on
etind li sonéte deé botique)

BERNARD: Léyi, dj’i va ! (ajacquot qu'a ramassé lés bwéles) Vinéz Jacquot €t
tinéz 1’z-¢ bin ¢’cop chal (is sortét vé [’botique)

SINNE V
JANE ERNESSE BERNARD

JANE: Ernésse, nosse féye a rézon, vos v’divéz calmér..

ERNESSE: Mi calmér !..Vos avéz bél a dire vos autes !..Dji so-st-assiou so on toné
d’dynamite prét” a pétér &t i fareiit qui dji sefiye calme !..Et bin ¢’¢st pu
fwért qui mi, dji n’saredi nin !

JANE: Assiyéz-v’ chal..dji k’noh’ on r’méde po v’rilacser. (ete [ i fét assir)

ERNESSE: C’ést gwe ?..0n cdp d’mahote so m’tiésse ?

JANE: Mins néni (djdzant doug 'mint ét frotant lés tampes da Ernésse avou ses
defits) Léyiz-v’ fé, rouviz on moumint tot gou qu’é-st-dtou d’vos ..Féz
I’vude & vosse tiésse..

ERNESSE: Coula c¢’ést fét..Vos m’dihéz sovint qui n’a rin d’vins..

JANE: Chut !. Rouviz 1&s niérs di vos brésses ét d’vos djambes..vola, ¢’&st bin..

ERNESSE: Vos m’aléz hipnotisér ?

JANE: Leéyiz moussi li pahulisté & vosse cwér..Séréz doug’mint vos ouyes
(Ernésse kimince a dwérmi, tol ést pahule)

BERNARD: (addrant dé botique tot bréyant dismétant qui | 'sonéte hiltéye) Pa 1! (lés
defis autes polchét é l'ér)

ERNESSE: Si vos m’voléz vréymint calmé, féz-m” qwite di cila po k’minci !
JANE: Anfin Bérnard, poqwe breyéz-v’ insi ?

BERNARD: C’é&st pacequi dja ine bone novele, ine tote bone novele !
ERNESSE: Vos nn’aléz po qwinze djous ?

BERNARD: Come ¢’ést malin !..Advinéz qui vint dé¢ v’ni chal..
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ERNESSE: Ci n’ést nin I’moumint dés djouwér s advinas..Espliquéz-v’ &t pu vite
qui ¢a..

BERNARD: Vosse néveli Remi..Mi cuzin..Li fi di..

ERNESSE: Di m’sorodje awé, dji m’énne dote..

BERNARD: Et advinéz ¢ou qui I’a rapwerté !

ERNESSE: (man '¢ant) Acoukiz nom di hu !!

BERNARD: (mostrant l'séiche di plastici qui catchive po dri lu) ¢a !
JANE: Qu’ést-¢’ qui c’ést ?

BERNARI: Tocwng lives di contes !

ERNESSE: Hin ?!..Kimint I&s a-t-i r’trovés ?

BERNARD: I n’lés a nin r’trovés po ‘bone rézon qui vos n’lés aviz nin pi¢rdou, mins
rouviz so I’tave dé salon qwand vos avéz stu ¢ s’mohone divant z’ir !

ERNESSE: Et bin ¢a ¢’ést formidabe !..Hin Jane ?

JANE;: ( potchant for d’sés clicotes) Formidabe ??. Formiddbe !!..Dispdye ir vos
nos féz ine tiésse come on séyé avou vos lives di contes..Et tot goula
pacequi vos avéz ine mémwére come on passel !..Et bin neni, mi dji
n’trouve nin goula formidébe !! (éle sorte &l couhéne)

ERNESSE: Qui li prin-t-i ?

BERNARD: Ni prindéz nin astéme, éle décomprésse..Et dji va fé paréye, dj’a on
concours di belote & café dél cwéne ét dji m’sin divins ine forme

olympique..

ERNESSE: On ar’trové més lives, ¢’ést fwért bin. Mins m’vweture I&ye, ele n’éstelt
nin so I’tdve amon m’bé fré !

BERNARD: Ine sort a I’féye édon papa..Vos avéz vos lives, li controlefir pout v'ni !

ERNESSE: C’ést goula !..Arindjes-tu Ernésse, vochal li timpésse ét 1es rats qwitet
I’bateé !
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BERNARD: Dji n’veil nin bin gou qu’dji pourefi fé la d’vins, mi !..Dji vinre vetye
torate, inte deiis partéyes.. (i sérte po I'gdrédje, on étind li sonéle de
botique)

SINNE VI
ERNESSE MIMI JACQUOT EUCLER JANE

(Mimi vint dél couhéne avou ine cliquote é s'min)
ERNESSE: Qui voléz-v’ co vos ?
MIMI: C’ést madame qui m’évoye po v’dinér ¢a, po r’neti vosse pantalon..

ERNESSE: Mérci..(i prind I’cliquote ét atake a frotér |’cou di s 'pantalon, Mimi
s 'tape a rire) Vos trovéz quin’a d’qwe rire vos !?

MIMI: Pardonéz-m’, ¢’ést pu fwert qui mi !..Léyiz-m’ té, vos n’veéyéz nin wice
qui vos frotéz &t vos féz co pé | (éle prind I 'cliquote, si méte a ngnos
podri lu ét frote)

ERNESSE: Di qwé a-dje I’ér don mi chal ?
JACQUOT: (vinant dé botique) Patron |. Mins Mimi qui foutéz-v’ 1a ?

ERNESSE: Ni vs’ocupéz nin d’¢a, éle saye dé rabate sés bi¢stréyes (i toune lés
rins a Jacquot, &t n'veiit nin Liiclér qu'intefire podri Jacquot)

JACQUOT: In’ala on mocheil qu’insistéye po v’ veuye..

ERNESSE: Eco siir on r’présintant ou 1’aute ou bin ine cante qui n’sé nin gou qui
vout &t qui m’va fé drovi totes lés bwétes..

EUCLER  (costume foncé, lunétes, attaché-case, I'ér sévére) Siya moncheii Mabote
qui dji sé bin gou qu’dji vou..Tant qu’a v’fé drovi totes vos bwetes énne
nin quéstion, qgwéqui ci n’sefiye nin impossibe..Dji m’prézinte :
Monchei Eficlér, ministére de finances.

ERNESSE: (fwért djinné) Ah !..C’¢st vos..Bondjou..Moussiz pu lon, dji v’ratindéve..

EUCLER  Oho !..I m’sonle portant qui dji n’so nin I’binv’nou..

MIMLI: (todis a qwate pates podri Ernesse) Si vos n’dimanéz nin ked, dji
n’arivré maye a v’rinéti !

ERNESSE: C’ést bon insi Mimi ét raléze ¢l couhéne !
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MIMI:

JACQUOT:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:

EUCLER
ERNESSE:
EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

JANE:

C’ést come vos voléz..Mins vos poléz bin d’mani dréssi si vos n’voléz
nin d’mani plaqui so ine tcheyire ! (éle série el couhene)

Et mi patron, qui deu-dje fé ?

Dihéz-m’ on p6 moncheti Mabote..Kimint s’fet-1 qui vos eployi ottant
d’djins po on si p’tit botique ?

Neéni néni !..C’ést m’névei...Et i m’vint d’nér on p’tit cop d’min di tins-
in-tins (tapant Jacquot divins lés rins) Hin Jacquot 7!

Vosse néveii !..Et i v’'nome patron !!

I n’fat nin fé atincion..C’é-st-on p’tit balteli..I m’nome patron po m’fé
assoti..Hin Jacquot ?... Aréstéz de fé ‘comique divant monched ¢t dihéz-
=’ mononke come d’abitude..
Mon...Mononke ? (cép d’coude da Ernésse) Bin str édon mononke..Dji
v’ratind &l résérve mononke..Vos m’vinréz dire ¢ou qu’dji deii fé€ édon
mononke..A torate mononke (i ddre el réserve)

Awe c¢’ést bon, dji pinse qui moncheii a compris (i 7 'sére li pwete podri
lu) C’é-st-on binamé valét qui m’inme bécdp..I fat dire qui nos 1’avan-st-
aclévé qwand i I’a piérdou sés parints..C’¢st come qui direiit I’éfant del
mohone anfin ! '

Et I’aute, li cisse qui frotéve..C’€st vosse néveiise bin sir !?..
C’eést...C’ést bin goula..Ele ¢-st-orfeuleéne ossi..

(frefid 'mint) Dji m’enné dote, si ¢’est s”sour..
Awe, bin siir !..Qui dji so bi¢sse..Mins vos n’eéstéz sur’mint nin chal po
m’houtér djazér di m’famile. Assiyéz-v’ moncheii Ediclér..Voléz-v’

befire ine saqwe ?..0n wisky, on porto, ine bire..

Néni mérci..Dji n’bet maye di alcol..( stitchant ine carte di visite) Vola
m’carte, po v’bin provér qui qu’dji so..

Oh mins, dji v’crei so parole ! (Iéhant [’carte) Yves Euclér...I veiit
clér..I1’est tins d’¢sse an orde adon..(i ['a on p 'tit rire djinné)

Dji sé bin, ¢a fét rire....a k’ming’mint !
(vinant dél couhéne) Bondjou monchet !
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ERNESSE:

EUCLER

JANE:

EUCLER

JANE:

EUCLER

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

EUCLER

JANE:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

Dji v’présinte mi feume Jane..Jane dji v’présinte moncheil Eficler de
ministére dé finance

(si [évant) Bondjou madame (i [i done li min)

Estchantéye monchet Euclér !..Dji tin a v’dire tot drefit qui mi ome &-st-
in-oniésse citoyin..I n’li vinre maye & I’ideye de volelr frawtignér..

Dji n’dimande nin mi di v’creiire, madame..Nos alans veyi ¢oula !

Vos poléz louki sés lives, il a passe dés eiires dissus po controlér tot..1l a
minme situ trové m’fré qu’est contabe et qu’a st-arindji tot po qu’on
n’veusse nin les éredirs divins 1&s contes..

Ah, vréymint 1?

(qui s 'séfoke ét qui prind Jane a part) Vos éstéz sote stirmint.. Vos avéz
idéye di m’évoyi ¢ I’infér ?

Dji fé goula po v’z-¢di mi !

Ni v’meléz pu d’ ¢oula !..Monchei Eliclér, mi feume a volou dire qui...

Dji n’mi r’toune djamaye so ¢ou qu’on dit, moncheii Mabote..Cou qui
conte ¢’ést gou qu’dji vei... Apwertéz-m’ : live di késse, factures
d’intréye, factures di sorteye, ecstréts d’conte dél banque, rilévés deés
stoks, invantére & prumi Djanvir..( Is s 'dispéichéil dé mele totafet d'vant
lu)

Vos voléz betire ine saqwé moncheii 1’inspéctetir ?
Qu’avéz-v’ tos lés deiis a m’voleiir fé betire ?..
Moncheii Eficlér ni beiit nin..

I fit qui vos sépéze qui m mesti est por mi ine saqwe d’sacré..Et qwand
dji dis m’meésti, dji d’vrei pu vite dire mi passion, mi vocicion..A tos
cOps qui dji m’trouve divant dés contes come po ’moumint, i m’sonle
qui dji so-st- on grand chirurjyin prét” a fé ine opéracion fwert
dandj’retise..Si dji n’trouve rin, dji r’sére ¢t dji rakefize..Mins si dji
trouve ni séreli-ze qu’ine tumeir ou aut-tchwe, adon la dji prind
m’bistouri (i mosteiire si stylo) ét zaf !!. Et vos m’poléz crelire, goula
pout fé fwért ma... Moncheli Mabote !

Dji v’cret doctetir...Euh, monchei !
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EUCLER Asteiire, Ieyiz-m’ mi congantrér..Dj’inme bin d’ésse tot seli qwand
dj’ouvetire (i sére sés ouyes él fét alér sés defis come on pianisse qui va
djowér on boket)

ERNESSE: (a part, a Jane)ll a par falou qui dji tome so in” étike.. Djin’a vréymint
nole tchance..

JANE: Qu’a-t-i volou dire avou s’tumetir don ?

ERNESSE: Come dj’a polou comprinde, ine tumetir por lu, ¢a pou-t-¢sse ine mécule
ou I’aute divins I&s contes..Et si 1 n’trouve maye ine virgule ma métowe,
1 n’mi va nin ratér !

JANE: A m’sonlant, i I’a I’ér pu sot qu’aut-tchwe !

ERNFSSF- Mutwe | Mins ni rouvi nin qui n’a dés sots dandj’reiis ! (Jane vout alér
vé ['couhéne, Ernésse él ratrape po ['brésse) Dj’aléve rouvi |..Mimi
¢’ést nosse névelize, eéle vi dett dire matante !

JANE: Nosse nevetize 7. Poqwe ?

ERNESSE: Féz gou qu’dji v'dis !!(Jane va él couhéne. A Yves qui piéde pacyince)

Dji v’va léyi ovrér..Si vos avéz mezah’ di mi, dji so chal a costé (i
mousse el réserve)

EUCLER (ine feye tot seii) A nos deiis...Monchett Mabote (i plonke divins | és
documints )

SINNE VII
EUCLER ZULMA ERNESSE

(Zulma vint dé garédje podri Eficler qui n '@l veiit nin. Ele li louke on moumint pwis li
done ine grande tape divins Iés rins, cichal poiche ¢ l'er)

ZULMA:  On ést dédja a I’ovrédje come dji pou veuye !
EUCLER  Mins anfin madame, qui v’ prin-t-1 !?

ZULMA: Mins vos n’éstéz pu a r’mete !..Vos estéz bin prope minme podri I€s
oreyes !

EUCLER  Mins dji n’vi pérméte nin !
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ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

Et come vos sintéz bon !..C’ést tot I’mime pus agréyabe.. Vos n’trovéz
nin 2.1 faré bin wardér li bone abitude di v’lavér tos lés djous !

Dji n’comprind rin a vos sots messedjes !
C’ést vréye ¢a qui vos ravizi on sétche..On sétche di hoye éco ..
Qui racontéz-v’ la !..C’¢est I’'prumi cOp qui vos m’veyez !

Kimint qu’dj’el sé ?..C’¢st Bérnard, mi néveil, qui m’a v’nou dire
qu’Ernésse si papa vis aveit égadji..

Ernésse Mabote m’a égadji ?7?..Estéz-v’ sur d’avu bin compris ?

A qué pris ¢a dji n’¢ sé rin. Mins si vos ovréz bin, dji so sur qui v’pay’re
bin..

Madame !..Réspondéz-m’ frank’mint..Jacquot, n’ést-ce nin I’'no dé

névei di vosse nével ?

ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

Si i bedt ?..Nin pus’ qu’in-aute, on vére a I’féye anfin..Vos d’véz
sur’mint betire pus’ qui lu, ét ¢a s’comprind..Pag’qui qwand on passe si
véye so I’paveye, par ¢ I’iviér, i fat bin ine saqwe po s’restchafér..Dji ded
dire qui dji n’rétche nin d’vins nin pu..Et tinéz, come vos avéz I’ér
amistave, nos alans beiire onk éssonie !

Mins madame dji n’bei rin d’aute qui d’I’éwe !

Voléz-v’ on porto, i n’a djustumint ine botéye ¢daméye ! (éle chéve deiis
véres el stitche onk a Eficlér)

Kibin d’cop faré-t-1 v’dire qui dji n’bet maye di I’alcol !

Di I’alcol ?..Si timpe &l djournéye ?..C’est po-z-aheéssi vosse felite

¢a !..Et pwis vos seréz brind’zingue &t vos n’sdréz pu fé vos contes..Vos
aréz on porto ¢t rin d’aute..(@e beiil s 'vére d’on cop)

(vitchoukant [ 'vére) Dji n’vou nin d’vosse porto !!

Ci n’ést nin bé dé fé I’mélidhéye qwand on n’a nin ¢ou qu’on vout (&/e
beiit I'aute vére)

Houtéz madame, vos éstéz bin binameéye, mins dj’a tot plin d’I’ovredje &t
dj’a dandji di pahulisté (é/ ric 'du vé ['pweéte de botique)
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ZULMA:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

ERNHQQR:

C’est vreye dji v’dérindje so vo-st-ovredje (riv'nant vé ['buré ét loukant
d’vins lés lives) Prindéz astéme di n’nin v’trompéz d’vins Iés contes,
savéz ! Pag’qui lés cis dé contribucions c¢’ést dé 1eds po todis, dji n’vi dit
qu’ca !

(éle rilouke ine opérdcion) hiit’ pus’ qwate doze, doze pus’ set dih-nouf,
dih-nouf pus....

Ci n’ést nin possibe, ¢le mi va fé div’ni relid sot !!(houkant) Monchet
Mabote !..Monchetli Mabote !!

(arouflant dél résérve) Qui n-a-t-1 |..Vos avéz trové ine tumeir ?

Kimint arefi-dje polou, vosse plake-madame di matante m’éspétche
d’ovrér dispdye qu’éle e-st-intréye !

‘minant Zulma veé ['couhéne) 1 fat leéyl monchet ovrér € paye édon
matante.. Aléze & ’couhéne i n’a Jane qui v’ratind..

ZULMA: Vos éstéz tot ‘minme hardi savéz vos !..Vos v’néz apreume di I’égadji ét

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

vos 11 d’né dédja tot vos contes a fé...Di pus, si vos n’¢l savéz nin, ¢’¢e-
st-in’ alcolique (ée sorte él couhéne)

Ni prindéz nin astéme savéz monchei Eacler..Pu d’vin-t-¢le vile pé
€sse..

Pou-dje éspérér poleir atakér ?
On n’vi dérindj’ré pu, ¢’¢st prometou..
Dihéz, vosse matante Zulma n’a nin I’ér dé k’noh’ vosse névell Jacquot !

(imbarass) Ah !. Bin.... C’ést normal...C’¢-st-on nevet de costé di
m’feume...Et Zulma c’&st di m’costé..

Vos avéz ine grande famile monchet Mabote.. Awe..Ine foli grande
famile (Ernésse cour évoye él résérve, Euclér si r’'méte a l'ovrédje)
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JANE:

MIMI:

EUCLER

MIMI:

EUCLER

MIMI:

EUCLER

MIMTI:

EUCLER

MIMTI:

EUCLER

MIMTI:

EUCLER

MIMI:

SINNE VIII
EUCLER MIMI ERNESSE

(bréyant él couhéne)Haououou !! Fé on pd atincion a gou qu’vos
fé 1..Aléz-¢ foli d’més djambes..dji fré mi sins vos qu’avou vos !..Aléze
divins lés tchambes, fé 1&s 1éts et prinde lés poussires !

(vinant del couhéne tot soflant) Quéle etique cisse-lal | (@le féi [ekwanse
de prinde lés poussires et va louki po d’zedir | i spale da Fiicler)..Can’a
nin I’ér ahéye tot ¢oula !

Li paye !!

Li paye ?..Chal ci n’&st nin possibe, on n’vi I€ nin defis minutes
tranquile..

Dji k’mince a m’énné rinde conte..I m’sonle aveiir oyou qui ¢’ést d’zefir
qui vos d’véz fé I’manédje..

Et savéz-v’ bin pogwe ?..Li dame.. Anfin mi matante, ¢le si broile &t ¢le
dit qui c’ést di m’fate !..Ele mi dit d¢ méte li plat d’puréye so I’gaz, mins
éle ni m’dit nin qui n’fat nin I’aloumér..Si bin qui qwand éle 1’a volou
prinde po I’méte & for, i n’a sés mins qu’ont d’manou plaquéye dissus !

Mi ¢’ést so mi ovrédje qui dji voureli bin d’mani plaqui..(Mimi énné va
doug 'mint ve lés tchambes) Dihéz-m’ on po djone feye..

C’ést Mimi,mi !
Mimimi ?
Neéni !..Dj’a volou dire : Mi,¢’ést Mimi !

Ah.,bon !..Dihéz-m’ on p6 Mimi..I n’a lontins qui vos €stéz chal avou
vosse fré ? '

Mi fré ?..Qué fré ?
Jacquot !
(si tapant a rire) Pauve Jacquot..Ir on I’prindéve po mi ome ét ouye vola

qu’c’est m’fré (s 'aprépiant |'ér andouleiize) Mi, dji so libe..Mi cour
n’ést co da pérsone...Et vos ?..Vos ¢stéz marié ?
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EUCLER Néni !..D’abord ci n’ést nin vos aféres !..Quéle mohone..On saye
vreymint tot po m’atch’tér chal.. Torate 1’alcol et asteiire leés feumes..

MIMI: Nin I&s feumes, ine feume..Qui na nin todis trové 1 ‘ome di
s’véye..Poqwe ni sered-ze nin vos ?..Li hazird fet sovint bin Iés aferes !

EUCLER  (qui piéde sés moyins | Qwe 7..Qué..Quéles aferes ?

MIMI: (potchant so sés ngnos) Li cop d’foude !...Bodji on p6 vos lunétes
tinéz-la..(@le li bodje djintimint ses lunétes)

EUCLER  Mam’z¢le..Mam’zele..Dji n’vi pérméte nin...

MIMTI: Kimint é-st-i possibe dé catchi dés si bés ouyes avou des si ledes
lunétes..

EUCLER  Mam’zéle..Dji v’z-¢ supleye..Rilevéz-v’..
MIMI: Pogwe ?..Vos n’inméz nin qu’on v’fiésteéye ?..Vos inméz mi d¢ f¢ alér
vos deuts so vosse calculéte pu vite qui sor mi ? (éle tchouke li calculéte

evoye)

EUCLER Mins vos aléz rabate tos I¢s calculs qui dji vin d¢ fé !!. Pitite canaye qui
VoS estéz..

MIMI: Anfin, on doii mot..Vos veyéz qwand vos voléz (‘éle li prind po |’hanéte
el atake a 1'bahi tinrul 'mint) Vos avéz bin dreiit a ine pitite
réscompinse..

EUCLER Mins aréstéz , dji n’vou nin !... Moncheli Mabote... A

ERNESSE: (arouflant dél résérve) Mimi !! Qui m’foutéz-v’ la |? (@l fét léver)
Monchei Eficlér, kimint n’éstéz-v’ nin hontei !

EUCLER  Mins cin’ést nin mi, ¢’ést leye !..C’¢é-st-in” ouragan cisse bacele-la !!

MIMI: C’ést malaheéye dé résistér a mes doudouces...Nin vreye ?

ERNESSE: Vos voléz dire qui ¢’ést Ieye qui v’ z-a.. (Euclér fét segne qu’awe)
( a Mimi) El couhéne, &t pu vite qui ¢a !

MIMI: Dji n’pou pu alér ¢l couhéne..
EUCLER  C’ést vreye !..Dispdye qu’¢le a broulé vosse feume !
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ERNESSE:

MIMI:

ERNESSE:

MIMI:

Qwe !..Jane ?

Nin d’panique édon mononke !..Ele ar¢ djusse deiis treiis clokes a ses
mins..Et ¢a toume bin, on séré co vite a Paques... A propds mononke ni
pouriz-v’ nin m’dinér m’dimégne qui dji n’a nin avu li saminne
passéye ?..Pag’qui dji so st-a sétche..

Nos vetirans ¢oula torate..

Mins ¢a présse savéz mononke (Ernésse li stitche vint Liiros)
Mins..D’&bitude ¢’ést cinquante Efros !

ERNESSE: (groum 'tant) Ah !. Vos éstéz siir ?..Dj’aveli rouvi (i louke ¢ s portefeuye)

MIMT:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

MIMI:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

Dji n’a qu’on bilet d’cint Euros..Loukiz..

( I prindnt I'bilét) Bt bin ci séré pe defic <aminnes (&le [ i potche d hatré
et I done ine grosse bahe so 'massale dismetant qui Jane inteiire avou
ses mins bind’léyes)

Voléz-v’ on ¢op d’min Ernesse ?!

(si disgadjant) Ele mi dit mérci pag’qui dji Ii a d’né s’dimégne..

Si dimeégne !17?..Ele n’&l mérite nin, ¢le n’a co fét qui dés biéstréyes et
dji m’aporg¢ii qu’éle continowe..Di pus’ ¢le ni houte nin ! (@ Mimi) Est-ce
qui dji n’vi-z-a nin dit d’alér fé lés tchambes ?

Dj’i va matante..Dj’1 va..(éle va vé | és tchambes ot fant hossi s ‘cou)
Emésse !..Suvéz-m’ ¢l couhéne, dj’a deiis mots a v’dire..

On moumint, n’a rin qui broule..

Siya, més mins !..Vinéz, dji v’ratind..(@le sérte tote male é | 'couhene)
Escuséz m’néveilise moncheii Eficlér..Dji n’sé nin gou qui Ii a pris..
Mins mi monchefi Mabote, dji sé¢ bin gou qui m’prindre si on m’derindje
co so mi ovrédje..Vos comprindéz gou qu’dji vou dire 7. Moncheil
Mabote !

(alant vé 'couhéne) Mins qu’a-dje fét on bon Diu po esse ségni insi !

Dj’a bin sogne qui I’bon Diu ni pdye rin fé por vos, moncheli Mabote
(Ernésse sorte)
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ZULMA:

JACQUOT:

EUCLER

ZULMA:

JACQUOT:
ZULMA:

JACQUOT:

ZULMA:
JACQUOT:

EUCLER

ZULMA:
JACQUOT:

ZULMA:

JACQUOT:

EUCLER

JACQUOT:

SINNE IX
EUCLER ZULMA JACQUOT

(¢l couhéne) Mins néni dji n’¢l va nin dérindji !.. (intrant él s'tapant a
rire) Qwand dji pinse qui dj’avei pris I’aute por Iu, 1 fat qu’dji reye !

(vinant dél résérve)Patr...euh.. Mononke !..Pardon, vos n’avéz nin véyou
m’mononke ?

Enné sortéye di tote lés cweénes..On s’contred divins on molin !

Ci cop chal ¢’ést bin vos, dji n’mi trompe nin..vos éstéz li nové magazini
da Emésse !

Ah néni madame !..Dji so li néveili da Ernésse !

Dj’¢l sé bin qui ¢’ést vosse mésse..Mi dji so Zulma si matante..
Mins si n’ést nin m’mésse..C’ést m’mononke..(fant dés ségnes po
mostrér Eiiclér, ét aspoyant so lés mots) Mi mononke Ernésse !..Dji vin
11 d’nér on cdp d’min..Po passér m’tins..

Bin siir qui paye bin !..Mi nevei ¢-st-on bon mésse !..

(déséspéré) Mins si n’¢ést nin m’mésse !!

Ni v’dinéz nin tant d’ponne djone ome..Dji n’so nin toumé dél dierinne
pléve..Dj’a fwért bin compris gou qui s’passe chal..

Qui di-st-1 ?
I dit qui I’a compris !

Et bin il a dél tchance..] n’a ine diméye eilire qui Jane sdye di m’espliquér
ét dji n’a co rin compris..

Houtéz monchei..Dji v’va éspliquér totafet..

Dji v’ z-a dédja dit di n’nin v’fé nahi a I’viide djone ome..Vosse mésse
qui n’&st nin pus’ vosse mononke qui mi dji so vosse fré, n’ést qu’on
fraw’tigneti qu’ &pldye dés djins sins les declarér..Gréve !. Fwért grave !!
Mins néni ! Dj’a stu rascoyi chal adon qui dj’eésteii so I’paveye, 1 n’est

qu’djusse qui dji done on cdp d’min !
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EUCLER
JACQUOT:

EUCLER

JACQUOT:
EUCLER

JACQUOT:

EUCLER

ZULMA:

EUCLER

ZULMA:

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:

ZULMA:

ERNESSE:

Estéz-v’ rassiou a ’ONEM come dimandei d’amplwe ?
Neni !

C’ést bin ¢ou qu’dji t’héve..Min d’ouve foli d’li Iwe..Dji so toumé so on
nové cas d’négrier..

Min néni, pwisqui dji so blanc !
Estéz-v’ Bélje démon ?

Bin awe !..Quést-ce qui ¢a candje ?..Dji séreli minme Marsyin, dja bin
’dreiit d’&di ine saqui qu’a stu bon por mi..C’¢ést I’solidarité ¢a !

'''''

(a Ediclér) Dji n’comprind rin a gou qu1 vos racontéz mins dji I’adveéne (a
Jacquot) Leéyiz toumér, vos piérdéz vosse tins..Ci-st-ome la fét partcye
dél mitan d¢ djins qu’on v’nou & monde po-z-anmérdér ’aute mitan..

(sititchant s 'dedit vé Zulma) Féz atincion a ¢ou qu’vos d’héz
madame. Dji so st-in’ ajant d’1’état an focgion !

(tapant so s 'deiit) On n’mostetire nin avou s’dedt, ci n’est nin bé !

(vinant dél couhéne) Eco todis !..Avéz-v’ cazi fini de derindji monchet
Eliclér !?

Mins is n’mi dérindjét nin monchel Mabote, qui dé contrdve..l m’on ¢di
a racléri ine saqweé qui m’chagrinéve..

(tapnt on léd cop d'ouye a Jacquot) Aha |..Vréymint ?!

Ci n’ést nin di m’fate mononke patron, il a st-adviné totafét tot sefi..I fat
dire qui madame i a d’'né on famei co6p d’'mim !..

Matante Zulma !..Ni v’s’avei-dj’ nin d’mandé di n’pu v’s’énné m¢lér !?
Mins dji n’1’a nin anguetlé !..Dji Ii a dit ¢’ést vréye, ¢’ést tot..Djin’so
nin come vos mi, dji n’mi tape nin a n’gnos divant on paréye minme si il

¢-st-evoyl par li ministére dé finances..

Matante Zulma !..Vos n’comprindéz don nin qui vos m’féz dé twerd ?
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ZULMA: Djin’li a maye soheti 'mweért !..Et portant di m’dimande si on paréye a
bin I’dreit dé vikér..(ele sorte tote male vé ['botique)

JACQUOT: Monchet, dji v’djeiire qui ¢’¢st I’prumi djou qui dj’ouvetire
chal..Moncheli Mabote m’a st-€gadji pa¢’qui ¢’¢-st-in’ ome di cour..C’¢-

st-a case di s’féye veyéz-v’ ..

EUCLER Ci sérefit minme a cése dé pape... Avéz-v’ siné on contrat ?..Estéz-v’
declaré ?..(Jacquot fét séne qui néni) Adon c¢’ést dél fraude !

JACQUOT: (@l prindant po s 'col) Mins vos n’savéz dire qui ¢oula vos !..Vos n’sayi
nin minme dé comprinde li situdcion..C’¢-st-a case di tos paréyes qui vos
qui n’a pu rin qui va ét qui dés djins si r’trovet so I'paveye (" Euclér
atrape sogne, Ernésse apougne Jacquot po |'akeiihi)

TDMESSE: Aréstéz Jacquot !..Ca n’chéve a rin qui dé contrave, ¢a va m’éfoncer co
pu fwért..

EUCLER (si r’métant) Tot djusse moncheti Mabote..I n’mi maquéve pu qui d’esse
man’ci physiqu’mint..Et bin ¢’ést fét..Dji v’prométe qui vos 1"aléz sinti
passé..

ERNESSE: Escuséz-1” monchet Euclér. Dji v’prométe qui goula n’ariv’ré pu..

EUCLER  Dj’1 conte bin ! Por vos...Et surtout por mi..

ERNESSE: Qui fans-gne astetre ?

EUCLER Eminéz vo-st-arédji tchin érf d’mi &t fé gou qu’vos voléz dji m’e
foute. Mins mi dji continowe..Et dji v’prévin, dji so st-on tigned,
moncheti Mabote..On tignet !!!(Ernésse tchouke Jacquot divant lu ét

sorte él réserve)

SINNE X
EUCLER LUCEYE BENWET

(Eucler si r’'méte a l'ovrédje, Lucéye inteiire po |’ pwéte dé gareédje suvowe di
Benweéi)

LUCEYE: Néni! Néni ét néni !. Nole avance di v’s éscuzér, dji n’prindreé pu nole
légon di ténnis avou vos !

BENWET: Mins Lucéye, ¢’ést pacequi dji v's inme !
LUCEYE: Cin’éstpud’’amour ga, ¢’&st dél rache. Et 1&s arédjis on les réssére !
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BENWET:

LUCEYE:

EUCLER

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

EUCLER

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

EUCLER

LUCEYE:

EUCLER

LUCEYE:

Lucéye, vos 1 aléz on pd fwert..Ci n’&st nin pacequi dj’a sayi di
v’rabréssi & I’auto qui m’fat & passér po on satire !

(a Eiiclér) Mi rabréssi 17..Po volelir mi rabressi d’fwece, savéz-v’ bin
¢ou qui ¢’ mahontei la a f&t ?

Neéni..Vos savéz, mi la d’vins..
Il a bloqué totes 1&s pwetes di s’vweture !
Mins ¢’ésteiit po &sse str di nnin ésse dérindji..Dji so-st-on timide mi..

Timide !! Et bin ¢a ! (@ Ediclér) Savéz-v’ bin gou qui fét li timide po
rabréssi ine bacéle € s’vweture ?

Dji n’sé nin mamzele..Dji v'randte animi. ..

I fat basculér I’banquéte, gou qui fét qu’on s’ritrouve avou Iés djambes ¢
Iér!

C’&st po z-avelr pu z-ahéye, aut’mint on ést todis djinné avou
I’candj’mint d’vitesse !

On ést todis djinné !!..Oyéz-v’ ¢oula ?..Dji n’so sur’mint nin si prumire
victime ! '

Victime !?..Ni direfit-on nin quidj’a sayi di v...
(copant | Di m’violér ! Parfét’mint ..

Aréstéz on pd dé dérindji moncheii avou vos carabistouyes.. Vos d’véz
bin vefiye qui ¢a n’l’intérésse nin..

Vos avéz réson djone ome..Dés istwéres paréyes ni m’intérésset
vréymint nin..

(akémant Eiiclér) Di qwe !..Ca fét qui vos m’lériz violér sins levér vosse
pitit detit ?..Egoisse !! (ele L i k’boute)

Mins anfin mamzéle qui voléz-v’ qui dji fése a goula 7. Dji n’arin a
veilye divins l&s coupérous qui vos féz avou moncheti, mi !

(man'¢ante) Qwe !..Djazér insi a ine djone feye |..Vos aléz r’setchi coula
tot dreiit, sins qwe ¢’ést vos qui va fé des coupérous totava I’pléce !
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EUCLER

BENWET:

LUCEYE:

EUCLER

LUCEYE:

EUCLER

BENWET:

EUCLER

ERNESSE:

LUCEYE:

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

ERNESSE:

Mins dji n’vi-z-a rin d’'mandé,mi !..Leyiz-m’ ¢ pdye apres tot !

Aréstéz Luceéye, ¢’ést bon insi ! (i sdye di s'aprepi d'leye, i sont
chaskeune d'on costé d'Liiclér)

Dimanéz wice qui vos éstéz ou bin dji bré | (a Eiiclér) Féz ine saqwe po
m’disfinde, vos !

Dji n’so nin dél brigdde dés meeurs mi, mamzele..Dji so-st-ajant dés
finances..

Et bin, dji m’disfindré tote seille | (&le atrape on dossiér ét éle Ii tape
apres Benwet)

Ah néni, nin goula !!

Luceye, aréstéz !..Vos div'néz sote ou qwe ? (éle continowe, lu cwire a
s'méte a houte)

( bréyant ) Monchet Mabote !..Moncheil Mabote !..

SINNE XI
LES MINMES + ERNESSE ¢t BERNARD

(acorant dél résérve) Cint miyards di fesses di cwerbas !..Vola co aute
tchwe louke astefire !..Luceye, qui v’prind-t-i ?.. Aréstéz tot fi dredt !!

[ m’prind..I m’prind qui Benwét... Vosz n’sariz comprinde (Ele cour ve
lés ichambes tot ichoulant)

Mins anfin qu’é&st-ce qui goula vout dire ?
Sins voletir mi méler di gou qui n’mi 1’ garde nin &t sins volefir tapér di
’6le so I’fedi..Dji pinse qui monchet a maqué d’réspect eve vosse

bacele..

(prindant Benwét po s’col) Kimint !..Vos avéz wezou fé ¢oula, raqueteil
di més deis...

( métant | ‘inte dedis) Ratindéz !..Come dji n’a nin co avu ine minute di
pahulisté & vosse mohone di lolas, dji v’dimand’ré de bin voleiir reglér

vos contes aut’pa..

(mostrant |'pwéte a Benwét) Foi d’chal !. Et qui dji n’vi veilisse maye pu
¢ m’mohone..Compris !!
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BENWET: (alant vé l'pwéte dé botique tot rouspétant) Mins anfin monchei
Mabote, vos n’mi poléz nin djudji sins m’aveir étindou... (Ernésse él
(chouke fofi, on étind I'sonéte, Fficlér riméte sés documints é s 'maléte)

ERNESSE: Kimint, vos avéz dedja fini ?

EUCLER  Dji n’veii nin bin kimint dji poureii avu fini sins avelr polou
k’minci..Qwand ¢’n’ést nin onk ¢’ést 1’aute qui m’fét potchi € I’ér.. Mins
séyize rassuré, dji r'prind vos documints avou mi € m’burd ét la, ¢l
pahulisté, dji va m’ocupér d’vos. Par-ti-cu-lier-mint ! (Mimi aparéte a
['copéte dél montéye ét louke ¢ou qui s’passe (ol soriyant)

ERNESSE: Mins néni, dimanéz chal.. Astefire vos n’seréz pu derindji..

EUCLER  Vos m’I’avéz dit po I’'mons cinqg f€yes..

ERNESSE: Assiyéz-v’, riprindéz vo-st-ovredje ét dji v’ promeéte qu’a part 1és mohes,
pu pérsone ni v’vinré deérindji..(i va po sorii, li pwete dé garédje si lape a
lédje.. Berndrd qu'a métou ine cagoule, man’céye avou ine fisse
mitrayete)

BERNARD:Lés mins & I’ér ou dji fét on cwarton !! ( Ernésse live les mins et Edclér
tome di s 'maclote)

NEUR

RIDO
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TREUZINME AKE

SINNE 1
JANE MIMI

(Jane &t Mimi s ‘ocupét dé manédje, Mimi prind lés pousires et Jane arindje dés
fledirs divins on vdse)

JANE:

MIMI:

JANE:

JANE:

MIMI:

JANE:

JANE:

MIMI:

JANE:

JANE:

Vola..Démons insi, i fré on pd pu djoyet ¢l mohone..
Poqwe, i n’a ine saqui d’mwért ?

Vos avéz dés droles di contes savéz vos..Il &st vieye qui nos avans stu tot
prés d’énn’ avu onk. I fét drole chal dispdye ir..

Po ga c’ést vréye qui fét drole ¢ vosse mohone, on n’si sarelit ma plere
avou vos autes..Dji n’m’a maye si bin plét qui dispoye qui dji so chal !

Pag’qui vos trovéz comique gou qui s’passe chal vos 1?
Dj’¢l vou bin crefire !..Ir a ‘nut’, dji n’m’a nin polou édweérmi tot dreit
tél’mint qui dji riyéve tin qu’a r’tuzér a gou qui s’avedt pass¢..Mins
I’boliquét, ¢’ést qwand Bernérd a-st-arouflé po I’ géredje avou s’cagoule
&t s’mitrayéte..Et qu’1’aute, I’anmeérdeir a lunétes, a t€]’mint avu sogne

qui I’a pété di s’maclote..

Si coula v’fét rire, mi dj’énné so hontefize.. Avetr on fi d’vint-cing ans,
injénieir diplomé qui s’mine come on gamin d’mérde...

C’@&stedit po & ine bone farce..Et pwis, dji so siir qui Bérnard a fét goula
po bin fé !

Et bin ¢’ést raté !..Eco bin qui I’doctefir n’a nin térdji, sins qwe nos ari-
st-avu on mwért so 1’conscyince..

Et on cadave so 1&s bresses..(éle réye)

Mins vos prindéz totafét a ’lédjire vos !..Ni rouviz nin qui si i vike co,
nos 1‘avans qwand minme so 1&s brésses ..

C’ést co vreye..Mins poqwe 1’docteiir ni I’a-t-i nin évoyi a I’clinique ou
bin & s’mohone ?

Pag’qui, qwand il a riv’nou a Iy, ét qui I’a dit & doctelir qui I"aveit dedja
avu dés problinmes 4 cour, cichal a trové mi qui s’rihapasse chal..
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JANE:

MIMI:

JANE:

JANE:

JANE:

JANE:

Et a caze di coula, Jacquot &t mi nos avans d’vou dweérmi a I’tére so I’pas
d’gré ..

Qu’arefit-on polou fé d’aute, i n’aveit pu qui ¢’lét la !

Ca n’fet rin, li plantchi dé pas d’gré ést tot |‘'minme pu doii qui I'pave dé
trotwér..L.’avéz-v’ véyou ouye 4 matin ?

Qui ?
Présse-citron..
Kimint avéz-v’ dit ?

Présse-citron ..(Jane él rilouke avou I'ér di n'nin comprinde) Bin awe,
avou I’mésti qui fét ¢’é-st-an no api 1f va bin..

Présse-citron !..I.’ome n’&st pou rin, i fét si ovredje !..Néni dji n’l’a nin
co véyou, dj’a djusse situ houtér a I’pwete del tchambe ét 1 ronfléve..

Et bin si i ronfléve, ¢’ést qui s”’cour &st pu solide quin’¢l dit !..On a
rézon dé dire qui n’coure nou ris’ so ine méle biesse..(2le réye)

Aréstéz deé rire di tot |..C’é-st-on controleiir dés contribucions qu’a
méqué dé passér Parme a gauche chal a caze di nos autes..(Bérndrd
aparéte divins lés montéyes)

BERNARD: Bondjou vos deiis !

JANE:

SINNE II
LES MINMES + BERNARD

Ou pu vite a céze di cila !..Qui s’va-t-i “pass¢ qwand i sére so
pid.. Hin ?..Si il a I’idéye di s’rivindji, nos sérans gaye !

BERNARD: C’ést d’mi qui vos djazéz ?

JANE:

Awe |..Ou pu vite dé ci qui vos avéz cazi touwe !

BERNARD: Touwé !..Vos i aléz on pd fwért savéz vos..Dji Il a fét ine farce et siil’a

MIMI:

st’avu li pépéte di s’veye, ¢a li chévré d’punicion po totes Iés djins qui
’anmérde a longueir d’annéye..

Rin d’pu djusse !..On a ’pépéte qu’on merite.. Mins dji tuze chal, wice
avéz-v’ trové ine mitrayéte, don vos ?
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BERNARD: C’ést I’cisse qui mi p’tit cuzin a-st-avu po s’ Sint Nicoleye..

MIMI: On areit dit ine vréye &t avou vosse cagoule, ¢’éstetlit viéymint goula !

BERNARD: Li prouve, ¢’ést qui ¢’boubiét-la a hagni d’vins ! (i riyet tos les deiis)

JANE: Vos éstéz vréymint dés sins conscyince tos lés defis..Vos n’tuzéz qu’a
rire &t a v’bin plére. Mins goula va tournér ma, ¢’¢st mi qui v’s €l dit ! (é/

sorte él couhéne)

SINNE III
MIMI BERNARD

BERNARD: (éwaré | C’ést I°prumi cop qui m’mame mi djéze insi..D’&bitude,¢le
prind todis m’parti, minme qwand dj’a fét ine biéstréye. .Ci cOp chal, dj’a

mutwe stu trop lon.. (i d'vint sérieii)

MIMI: Qué novele AL CAPONE ! On d’vins raplapla ?..I n’fat maye rigretér
ine saqwe qu’on a fét d’bon cour, minme si ¢’¢-st-ine biestréye..

BERNARD: In’éspétche qui m” mame a rezon..

MIMI: Vola qui vos djazéz come 1¢ye astetire |..Qwand i n’a on problinme i n’a
todis ine solucion..

BERNARD: Mins I’problinme, ¢’ést d’énné trovér eune !

MIMI: Si vos atakéz a v’tourmétéz insi, mi dji n’djowe pu (éle vout sorti el
couhéne, Bérndrd él ratrape po [’brésse)

BERNARD: Néni, dimanéz !..Dj’inme bin d& djazér avou vos..Tot a I’ér si simpe
gqwand on v’hofite..

MIMI: Dji vou bin..Mins qui voléz-v’ & djusse ?

BERNARD: Sayi dé¢ trovér on moyin d’arindji Iés bidons..

MIMI: Pogwe nin !..Mi ossi, dj’inme bin d’&sse adlé vos..Dji vou dire de djézér
avou Vos..

BERNARD: Dji v ¢ voureii bin d’mandér ine saqwe..

MIMI: Et bin, dimandéz !
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BERNARD: Kimint s’fé-t-i qu’ine bacéle ossi vigrefise qui vos, si 1’ trouve so
I’paveye ?

MIMI: Dihans qui dj’a st-avu on problinme, ¢t qui dj’a décidé di n’nin trovér
I’solucion..Et pwis, ci n’ést nin tot v’racontant m’veye qu’on va reéglér

I’vosse di problinme..

BERNARD: Vos avéz rézon !..Asséz d’ramtedje..Mins kimint va-t-on s’
prinde..C’&st qui n’a delis problinmes :..Li controlefir ¢t m’papa !

MIMI: Ocupéz-v’ dé r’montér li moréle di vosse papa..Mi dji m’ocupe di
présse-citron..

BERNARD: Diqui ?

MIMI: Frésse-citron !..C’&st ’'no ani dj’a métou a controledr..
BERNARD: Nin mé trové..Avéz-v’ véyou m’papa ouye & matin ?
MIMI; I detit-ésse €l réseérve avou Jacquot..

BERNARD: Bon !..Mins & d’fét” di Jacquot dji v’ vouret bin d’mandér... (Jacquot
vint foil dé réserve)

SINNE 1V
LES MINMES + JACQUOT

JACQUOT: Bondjou !

BERNARD: Bondjou !

MIMLI: ( a Bérndrd) Qui m’voléz-v’ dimandér ?

BERNARD: Heii !..rin..rin, ¢a pout ratinde..

JACQUOT: Quéle djournéye !..Ir ¢’ésteiit dedja drole, mins ouye c¢’¢st I’bouquet !..
MIMI: Vos v’s avéz fet anguetlér ?

JACQUOT: Nin minme !..I n’dit rin, i fét ine drole di ti¢sse..Il a I’ér d’on mohon
qu’a r’¢l on cop d’pal’tot..

MIMI: (a Bérndrd) Aléz, dé coredje..Aléz r’méte vosse pére a pression.. Mi dji
va m’ocupér di présse-citron..(éle monte veé lés tchambes)
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JACQUOT: Di qui a-t-¢le dit qu’¢l s’aléve occupér ?

BERNARD: Di présse-citron..C’&st I’'no qu’¢le a metou & controletir dés
contribucions..Ele &st binaméye Mimi..I n’ lontins qui vos éstéz ésonle ?

JACQUOT: Inte qwate ét cinq ans..Dj’a st’avu dél tchance dél réscontrér..Qwand dji
m’a r’trové so I’pavéye dj’énna veéyou di totes I¢s coleiirs..Mins dispoye
qui dj’¢&l kinoh’, dji n’a pu nou mé d’tiésse. Mimi ¢’¢-st-ine bacele qui
rin n’aresteye..

BERNARD: Mins adon..Avou I’caractére qu’éle a, kimint s’fé-t-i qui vos n’avéz
maye sayi di v’s’énne setchi ?

JACQUOT: Poqwe fé ?..Nos éstan-st-ureiis insi, poqwe candjreii-t-on !

BERNARD: Mins vos n’poléz nin todis vikér insi !..On djou vinre qui v’ fare trovér
on tefit..Et si vos voléz aveiir des éfants. ..

JACQUOT: On teiit 7. Dés efants ?..Wice aléz-v’ don vos |. Mimi ¢’¢st m’camarade
étrin d’aute !..

BERNARD: Kimint rin d‘aute ?..vos n’&stéz nin..Anfin dji vou dire..Vos n’¢stéz nin
come mariés ?

JACQUOT: Mins néni !..Qu’aléz-v’ tuzér la !..C’¢st m’cama ¢t pwis c¢’¢ést tot !..

BERNARD: C’ést tot 2..Mins ¢’¢&st formidibe ¢ou qu’vos m’dihéz la !..Tinéz, 1 fat
qui dji v’rabrésse !! (cou qui fét)

JACQUOT: Vos m’rabréssi pag’qui Mimi ést m’cama ?

BERNARD: Vos n’poléz nin comprinde ¢ou qui goula m’fet | (7 sérte él couhéne
rimpli d'djéye)

JACQUOT: Dji crefi bin qui sont turtos & pu sots & cisse mohone chal..
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ERNESSE:

JACQUOT:
ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:

SINNE V
JACQUOT ERNESSE

(Ernésse vint fofi dé réserve,i [’ métou on vi pal 'tot, i n'ést nin rasé, i
n’ést nin pégni, i a l'ér anoyeil ét i tchante) Sous les ponts de
Paris..Lalalalalala..

Qui v’prind-t-i don patron ?..Ci n’¢ést nin carnaval portant !..

Dji m’antrinne, Jacquot..Dji m’antrinne po ine novele veye..

Qui m’racontéz-v’ la don ?.. C “ést I’monde a I’iviér,vos m’la mi moussi
qu’vos !

A parti d’asteiire, dji fé parteye di vosse confréréye..Dji so div'nou vosse
fré !

On monte vite di grade ¢ vosse famile !..Ir dj’estell vosse neveu ét ouye
dji so vosse fré..Dji n’comprind nin fwért bin..

Vos comrindréz qwand I’prumi comique sére¢ r’métou so pid..Vos aléz
veliye kimint qui m’va st-arindji as p’tits ognons !..

I n’a nin I’dret d’énne fé ine afére pérsonéle..I n’a nole rézon de...

(copant) Dés rézons énn¢ trouv’re, d’ottant pus’ qui I’a tos Ies
dreits..Ossi dji prind I&s d’vants po gqwand dji m’ritrouvre so
I’paveye..Et vos m’aléz &di, Jacquot..Tot m’dinant dés bones
adrésses..Par égsimpe : dés ponts ou bin dés bancs..

Ni pinséz-v’ nin qui vos égsajéréz on po ?
(prind ine botéye di vin édaméye so I'bar ét el méte é s ‘poiche) Insi, ¢a

£ré co pu vreye (riprindant [’boteye ét el disbouchant) Dihéz !. Mostréz-
m’ on po kimint qu’on beit a I’botéye sins glétér..

JACQUOT: Dinéz-m’ li bot&ye, dji v’va mostrér..Po k’minci, vos pici vos l€pes tot

ERNESSE:

l¢yant on p’tit tr6 & mitan..(i fét fot ¢ou qui dit) Nin méte 1i goulot totafet
& vosse boke, pag’qui si vos magni, vos risquéz dé revoyi dés bokéts €l
boteye..(I1 rindant ‘boteye) Aléz, sayi..

(fant cou qu'on Ii dit) C’eést bin come ¢a ?..Ca fet dé bin !..(7 r'sowe si
boke avou s 'norét d’poiche)
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JACQUOT: Ah, néni..Nin insi !..Vos f¢ ¢oula come ine djins dél haute, vos !..Vos
d’véz r’souwéz vosse boke avou vosse mantche, insi (i mosteiire,
Ernésse fet paréye) Fwért bin !..

ERNESSE: Bon !..Dji ratake tot é&t vos m’diréz si ¢a va (i r fét deiis cdps totafet)
Adon qu’énne d’héz-v’ ?

JACQUOT: C’ést fwért bin, vos aprindéz vite !

ERNESSE: (alant vé I'résérve) Vinez avou mi, dj’a co tot plin des aféres a z-aprinde
po vikér so I’'pavéye (prindant ine aute boteye) On n’sé djamaye, ci
séreiit trop biésse di d’veir aréstér I’légon fite di martchandéye (i sortés

él résérve)

SINNE VI
LUCEYE BERNARD JANE adon ERNESSE

(Lucéye vint dés tchambes ét Bérndrd dél couhéne)

BERNARD: (djoyei;) Sallut p’tite sotr !..Bin dwermou ?..

LUCEYE: Qu’ést-ce qui goula v’pout fé..

BERNARD: Vos avéz cop rouvi dé louki vosse botroule tot v’Iévant, vos..

LUCEYE: Foutéz-m’ li paye !..Dji n’a nin séré I’ouye di tote li nut’ si vos I’voléz
sépi..Estéz-v’ bindh’ ?..

BERNARD: Vos avéz tuzéz a pauve Benwet | (si maquant) Li sadique, li satyre qui
voléve mahuré vosse veértu avou s€s masités pates ! (7 réye)

LUCEYE: Diqwe v’m¢léz-v’, énocint !..Dji n’so nin ine poye qui s’1€ potchi d’sus
par li prumi coq vinou,mi..Si ¢’ést ¢a I’amour por vos, por mi nin !

BERNARD: Si vos n’voléz nin qu’on v’s aduze, féz-v’ méte divins on globe
¢don..Sinte Nitouche !..

LUCEYE: Et vos don..Sint Cervé !..C’ést d’vins ine gayoule qui v’ fareti mete !..Po
v’s éspétchi dé fé des biestreyes..

BERNARD: (7i ton monte tol dou¢ 'mint, Jaane vin dé couhéne) Dinéz-m’ ine saqwe
da vosse qui dj’¢l méte divins on cdde come ine érlique..Sinte Lucéye
qu’on n’pout nin rabréssi !



LUCEYE: Dinéz-m’ I’adrésse di I’asile la qu’on v’va ressérér..Dji v’s ir¢ pwertér
vos djodjowes..Vosse cagoule ¢t vosse mitrayete !..

JANE: Vos éstéz st-an forme tos lés deis, diretit-on !?

BERNARD: Dji li done quéques conseyes a sudjét di s’veye sintimintéle..

LUCEYE: (moquate) Etmi djiliconseye de sogni si santé mantle..

JANE: C’ést bin di s’¢di inte fré &t solr..Monchel Euclér n’ést nin co levé ?

BERNARD: Néni, Mimi s’ocupe di lu &t mi, dji va m’ocupér d’léye..Dj “a ine couse
a fé..(a s’sour, po s’'moquér) Qu’a torate mi binameye..(ele i féi ine
hégne, i sorte po ‘garedje)

JANE: Ni prindéz nin astéme 2 In_vyos savéz bin qui I’inme bin di v’f¢ alér..

LUCEYE: Si vos pinséz qui dji prind astéme a s¢s couyonades !

JANE: Pogwe féz-v’ inse loufe insi adon ?

LUCEYE: C’éstst-a d’fét’ di cou qui s’a passé ir avou Benwet..Dji m’dimande si
po ine feéye Bérndrd n’a nin rézon..A vo-st-idéye, est-ce qui dji so ine

sinte nitouche ?

JANE: Mins neni..C’ést Benwet qui s’1 ést ma pris tot s’tapant sor vos come on
savadje..

LUCEYE: C’éstsiir’mint pag¢’qui dji 1’a fét lanwi trop lontins..Dji n’sé pu qwe fé
mi !

JANE: Aléze &l trovér et espliquéz-v’ frank’mint avou lu !.In’a rin d’pu
simpe..(Ernésse vint fou dél réserve tot hossant so sés djambes, i prind
ine botéye so [’bar) Mins qui féz-v’ Ern¢sse ?

ERNESSE: Vos n’¢él véyéz nin ?..Dji m’ricicléye..(i r'sorte él résérve)

JANE: Mins i I’ést s6 |..C1 n’ést nin slir insi qui va arindji sés aféres..

LUCEYE: Vos avéz rézon man..Dji va st-alér trovér Benwet &t dji 17 va djazér..

JANE: Et surtout se¢yéze bin amistidve avou lu..

LUCEYE: C’ést prométou..Et dji n’aré nin meézah’ di globe (éle sorte po l'garédje)
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JANE:

On globe !?7..Poqwe fé on globe ?

SINNE VII

JANE EUCLER MIMI ERNESSE JACQUOT BERNARD LUCEYE

( Ediclér vint dés tchambes miné par Mimi. Il a métou on pijama et on pegnwér
dissus, il ést div'nou doii come in’ ogné)

MIMI:

EUCLER

MIMI:

JANE:

MIMI:

EUCLER

JANE

MIMI:

EUCLER

JANE:

EUCLER

JANE:

EUCLER

MIMI:

Féz tot doi mi p’tit présse-citron..Si vos n’éstéz nin sir di vos, aspoyiz-
v’ sor mi..

Come vos estéz binameye mamzele Mimi..C’est I’prumire feéye qu’on
m’méte on mot djinti..Et ¢’est vos qui m’l’a métou..présse-citron !

I v’va téI’mint bin. >Assiyéz-v’ chal (éle li fét assir e divan) dji v'va
qweri ine bone jate di cafe..

(a part) Ci n’ést nin possibe..(@ Mimi) Qui Ii avéz-v’ fét 7..Vos I’avéz
drogué ou qwe ?..0On dirett on papalolo !..

C’¢-st-on grand disseiilé qu’a mézah’ di tinrulisté..Edon mi p‘tit présse-
citron ?

Awe Mimi !

Tant qui I’&-st-insi, ¢’&st mutwe I’moumint d’arindji I’afére po nosse
controle..

Mins awe !.. I n’mi pout rin refuzér..(éle va el couhéne)

(sitindant sés djambes et meétant ses pids so ['lave dé sdlon) Come on ést
bin chal..Haaa !

(a part) I n’va nin plaqui chal stirmint !..(a Eiiclér) Monchei Eticlér..
Nouméz-m’ présse-citron, dj’inme bin..

Come vos volez..Monchet Présse-citron, pinséz-v’ riprinde li controle di
nos contes ouye a matin ?

Mins néni, nos avans 1’tins..D’ottant pus’ qui dji so siir qui tot ¢-st-an
régue..( Jane é-si-G andje) Mimi. Mimiii !

(dél couhéne) Aweee ?
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EUCLER

ERNESSE:

JACQUOT:
JANE:

ERNESSE:

EUCLER
JANE:

EUCLER

ERNESSE:

JACQUOT:

ERNESSE:
JANE:

ERNESSE:

JACQUOT:
EUCLER

ERNESSE:

EUCLER

Deii soukes ¢ m’cafe m’binameye !

(sortant dél réserve lot t 'nant Jacquot po [’bresse, i sont mwért so ét
(chantét an dud) Dj’a detis amours..L’chomedje ét I'kesse di
s’cours..Dj’a deiis amours..Avou z¢ls dji fé m’boure..Mi baraque €st
bele...(veyant Edclér) Loukiz, vol-la I’anmerdeiir..C’¢-st-a cdze di lu,
qu’on ést gou qu’on est div’nou..

Farpét’mint, fré !..Vos avéz rézon !..

Ernésse ! N’éstéz-v’ nin hontell ?!..0n direit..On diredt on..On..

On clochard..Aw¢, on clochard (mostrant Eiiclér) Et ¢’e-st-a cize di
cila..Monchei é-st-on fabriquant d’clochard !..

Mins..Mins anfin ani raconte-t-1 ?

Ni féz nin aprés monchet Euclér..Is sont s tos les deis ..

(viprindant on pé sor lu, mins todis binamé) Moncheili Mabote, si minme
dji so riv’nou a des meyeds sintumints évé vosse mohone, 1 n’fareit tot
I’minme nin rouvi poqwe qui dji so chal..

Mins n’a-t-i nin I’ér di m’man’ci !!..Avéz-v’ oyou g¢oula, Jacquot !?

Awe qui dji I’a- st-oyou !..I n’ést vieymint djinné po rin ! (on étind li
sonéte dé botique)

I n’a..i n’a ine cante..Jane, aléze on pod veyi..

Mins anfin Ernésse..Dji n’vis va nin qwitér come vos estéz la !

( qui d’vint todis pu niérveii) Aléze veuye vi di-dje..Qui est-ce qu’est
mésse chal..(Jane va vé [’ botique) Come ¢oula, nos alans poleir djazer
inte ome..Edon Jacquot ?

Tot djusse vi fré !..A dets conte dets..

(nin trop siir) Madame, ni m’leyiz nin tot seii avou cés deiis soleyes-la..

(bréyant) Jane !|..A BOTIQUE !!..(a Eiiclér) N’avéz-v’ nin dit
soleye,vos 7

Alon moncheti Mabote, ni féz nin dés biéstreyes !..
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ERNESSE: (¢ riloukant dé pid a l'tiésse) Mins n-a-t-1 nin metou m’pegnwer
I’ésoufré !..Qui ést-ce qui v's a pérmétou ?..Hin ?..Mahontei !.. Vis
rindéz-v’ conte Jacquot !?

JACQUOT: (apougnant Eiclér avou Ernésse po Ii bodji | ‘pégnwér) Rindéz goula a
m’fré, vos !..Vos n’avéz nin I’drefit di 11 prinde ses aferes !..

MIMI: (arouflant del couhéne) Mins qui féz-v’ la ?
EUCLER  Mamzéle Mimi !..Vinéz a m’sécours !!

ERNESSE: Mins !..1l a co par métou m’pyjama ! (i /i vout bodji)
EUCLER  Ahnéni! Ninga!.

ERNESSE: Poqwe ?..Vos avéz sogne di v’ritrovér tot nou, come tot plin di vne
victimes !?..

JACQUOT: C’¢st¢a ! Tot nou !..Et aprés on I’tapre so I'paveye !

(Jane vint dé botique avou Benwét, Mimi sdye dé disfinde Eificlér conte Ernésse él
Jacquot , Benwet sdye d’intérvini mins i |'ést basculé é divan, Mimi tome so seés
ngnos.Bernard vint dé garédje avou deés fleiirs, Lucéye e-st-avou lu)

BERNARD: (4 Mimi) Qui féz-v’ so lés n-gnos d’on pareye !!
LUCEYE: (a Benwét) Décidémint, 1 v’lés fat totes vos !!
(so ¢ 'tins la li margaye continowe avou Ernésse, Jacquot, Eiiclér ét Jane)

JANE: Arestéz !!..C’ést fini, awe |? (éle apice Ernésse po s’col ét él tchouke él
résérve, Mimi fét paréye avou Jacquot, Bérndrd tape si bouguéel a l'tére
et monte divins lés tchambes, Lucéye sorle po |'garédje suvowe di
Benwét qui saye di s’éspliquér..Eiclér dimane amilan dél plece a mitan
tot nou, i fét ine crise di niér)
EUCLER  Haaaaaaaaaaa !!
NEUR
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SINNE VIII
JANE ZULMA BERNARD MIMI

(plin fei, Jane djdze a téléphone)

JANE:

ZULMA:

JANE:

ZULMA:

JANE:

ZULMA:

JANE:

ZULMA:

JANE:

I I’ést divins ine tchambe tot sei 7..0n 11 a fét ine piquelre di
calmant ?..Tan-mi-va, ¢a I’f'ré dwermi..I réclame des citrons ?..Dji sé
bin pogweé..Dji v's éspliqu’ré..Bin awe, riv’néz chal, vos n’avéz pu rin a
fé la..Qu’a torate Lucéye.. (éle racrotche, Zulma inteiire po |'pwéle de
garédje)

Li botique ést dédja séré et 1 n’ést nin co sét elires ? !..

On a séré pu timpe pag’qui nos avan-st-avu tot plin dés disdus..

Poqwé volé=—7 vinde dés paraplus ?

(djasant pu haut) Dji dis qui nos avans d’vou seré po-t-esse tranquile..
Si vos seréz a tos cops qui vos voléz esse tranquile, vos iréz vite a
Rekem !..Vosse controleiir e-st-evoye 7.1 n’vis a nin fet trop” di
miséres ?

(todis haut) 1 I’é-st-a I’ospita..

Pogwe ?..Ernésse 1’a macloté ?

Mins néni !..1l a st-avu ine crise di niérf. ..

BERNARD: (vinant des tchambes avou Mimi) Vos avéz dés noveles ?

JANE:

MIMI:

Awe..On I’a calmé avou ine piqueiire.. | pouret sorti d’min..Quéle
afére !..

C’ést damadje qui ¢a a tourné insi, dji I’areti fét magni € m’min..

BERNARD: Tot z-¢stant assiowe so lés n’gnos da Benwet !!

MIMI:

JANE:

Dji so siir qui dj’aret polou arindji lés bidons a d’fét” di vosse
controle..malérelis’mint, I1es delis soléyes on-st-arive ét. ..

Mimi !..Dji v’disfind dé tréti Emésse di sdleye !..C’ésr Jacquot qui I’a
fét befire !

Bin siir !..C’¢st pus” dheye di Ii méte tot so lés rins !
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JANE: Bon !..Dihans qui son-st-¢ twért tos 1es dets..Et kimint von-t-is ?
MIMI: Is ronflét té1’mint qu’on s’contretl divins ine sdy’reye..

ZULMA: Ernésse n’ést nin la ?

JANE: Neéni, 1 s’riIspwese..

ZULMA: 1s’ripwese ?..Asreiire ?..C’¢-st-apreume qui I’botique va-st-alér so
s’cou !

MIMI: Dji n’aveil maye veyou Jacquot arindji insi..Il ont stirmint bu cékes ét

toné..D’abitude, mi Jacquot tint mi I’alcol qui ¢oula..

BERNARD: Mi jacquot !!..Eco onk po méte ¢ vosse colécgion !..

MIMI: Mi colécgion ?..Qui voléz-v’ dire avou goula,vos ?

BERNARD: Dji vou dire qui vos avéz bin I’tour d’andotilér les omes..D’ayetrs, dji
m’dimande kimint qu’vos avéz polou émacralér li d’méye cit dés
contribucions..

MIMI: Et bin ¢a ¢’ést I’bouqueét !!..Dj’a feét ¢oula po rinde chérvice a vos
parints..Et pwis dji fét ¢cou qu” dji vou ét dji n’a nou conte a v’rinde !
(lote male, éle sorte él couhene)

JANE;: Bérmard, léyiz Mimi tranuile ¢le ni v’s a rin fét..

BERNARD: Néni djustumint, ¢le nim’a rin fét !|..Et pwis ci n’¢st nin vos ognons ! (7
sorte é l'couhéne)

JANE: Bérnard !..Dji v’disfind di m’djézéz so ¢’ton la ! (éle /i siit)
ZULMA: Vo lés la co n’feye turtos évoye..Et i n’a nin onk qu’aye pinsé a

m’présintér 1”apéritif..I faré bin ui dji m’chéve mi minme..(éle va d bar
et s 'viide on vére, dismétant qu’'Ernésse vint dés tchambes)

SINNE IX
ZULMA ERNESSE JACQUOT

ERNESSE: Fa-st-assoti quéle doufe !..I m’sonle qui dj’a ine tiésse come on balon
d’fotbal..(i tint s 'tiésse a deils mins ét va s’assir é divan)

ZULMA: Vos estéz la Ernésse !..Vos v’lévéz qwand minme po sopér ?..Dji
n’saveil nin qui n’aveit on sot dweérmant ¢l famile..
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ERNESSE: (sins lévér ['tiésse) Matante Zulma !..Ni v’vinéz nin par moquér d’mi !..

ZULMA: (loukan é bar) D¢ martini ?..Enna pu..In’a cdzi pu rin € vosse bar..I
séreiit tins dé r’trovér vosse vwéture po z-alér qweri gou qui maque..

ERNESSE: Vos avéz vreymint I€s paroles qui fat po m’rimontér I’'morale, vos..

ZULMA:  (li stitchant on vére di porto) Tinéz, vola on porto..Avou ¢oula vos
n’riquéz nin d’esse so..

ERNESSE: (distournant ‘tiésse) Ah,neni !..Nin ¢a, si v’plét !..

ZULMA: (qui insistéye) Ni direiit-on nin qui dji v’ vou épweésonér !..Vos éstéz
malahéye savéz..(tot [ 'riloukant é visédje) Mins qu’avéz-v’ po ine tiesse
don !?..A costé d’vos, on cadave areit 1’er d’on bin pwertant..( Jacquot
vint dés tchomhbes 2 minme état) Et bin tins !..Vola vosse dobe !|..On
diretit deiis ci qui son-st-¢vadés d’on funérarium..

JACQUOT: Patron, qui pou-dje fé por vos ?

ERNESSE: Ni pinséz-v’ nin qui vos ‘nn’avéz fet asséz insi ?!

ZULMA: (stitchant |'vére a Jacquot) Tinéz, buvéz goula..

JACQUOT: (si distournant) Ah néni !..tot mins nin ¢a !..

ZULMA: Mins, in’ qumi qu’inme bin I’porto chal ! (@le beiit [ ‘vére, Jacquot
s'assi adlé Ernésse, i toumél ['onk conte di ['aule, tiésse conle liésse)

JACQUOT: Patron, c¢i n’¢st nin di m’fate..Dji v’s aveill prév’nou, qwand on beiit a
I’botéye, on ést bécop pu vite so..

ERNESSE: [ faléve m’¢spétchi de betire !
JACQUOT: Dj’a sayi..Mins vos avéz man’¢i di m mete a I’ouh’..Vos m’avéz volou
éstornér avou ine viide boteye..Adon, po ‘nnin risquér m’veye, dji n’a pu

rin dit..

ERNESSE: Caze di ¢oula nos éstans gayes !..Vis rapinséz-v’ di gou qu’on a fét
apres ?

JACQUOT: Nos avans dwermou..

ERNESSE: Awe. Mins divant dé dwérmi ?
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JACQUOT: Ratindéz..Ah !..Nos avans st-akémé vosse controleiir dés contribucions
¢t on 11 a dit totes sés vreyes..Vos n’vis rap’léz nin ?

ERNESSE: Astetire qui vos m’¢l dihéz, siya...Ouyouyouye !!

ZULMA: Djin’vis dérindje nin, néni ?..On direiit ine cope di hantelis so on banc
publique..

ERNESSE: Escuzéz-m’ savéz matante, dji n’so nin fwért a m’navete..

ZULMA: Vos fé ine sokéte !?..Ni m’vinéz nin dire qui vos €stéz ndhi !..Vos avéz
dweérmou tot I’aprés 1°‘diné..C’ést por vos qui dji so v’nowe, 1 m’ faretit
des novés solés.

ERNESSE: Riv’néz d’min, dji séré r’metou di m’preune..

ZULMA: Djin’anin dit qui dji voléve des breunes, ¢’ést dés netirs qui dji
vou..Vinéz m’chervi tot dreiit ..(ele sérte e botique)

ERNESSE: (a.Jacquot) Aléz-i vos..Mi, si dji m’abah’, dji va toumér € n’avant..

JACQUOT: Kimint voléz-v’ qui dj’¢l chéve don mi !..Dji n’kinoh’ rin divins I¢s
modéles..

ERNESSE: Avou léye vos f’1éz bin, vos vetiréz.. Vos li d’néz on tchésse-pid et vos
ratindéz adlé I’contwér..Aléz-1 !..( Jacquot si hértchéye ét sorte é

botique)
SINNE X
ERNESSE JANE
JANE: (vinant dél couhéne) Ah !..Vos éstéz la, soleye..I valéve bin lés ponnes di

nos fé ’moréle tot nos d’hant qui faléve fé tot doli avou vosse
controleiir !..Vos avéz fét ¢gou qui faléve po z-arindji Ies bidons..

ERNESSE: Ni v’néz nin d’dja ataquér avou vos r’proches..Dji n’vis sareii houtér,
dj’a I’cour ewisse..

JANE: Et dé nougat dji sé bin wice !

ERNESSE: Ni sariz-v’ nin djazér sins brére, vos m’féz ine tiesse come on séye...Et
Monchei Eiiclér, wice é-st-1 7

JANE: A I’clinique !!
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ERNESSE: Qui fét-i la ?

JANE: [ s’riméte deél crise di niér qui I’a st-atrapé a caze di vos et d’vosse
coplei !

ERNESSE: Qui li avans-gne fet ?

JANE: Qui Ii avans-gne fét !!..I n’fat nin d’mandér kimint qui v’s éstiz péyes
po n’nin v’s énn¢ sov’ni !..Et qwand I’ pauve ome a stu so I’civire prete
a méte & ’ambulance, vos coriz podri tot bréyant : « Leyiz-m’ €, dj’él
va st-achévér ! »..Eco on pd i faléve houki I’police !

ERNESSE: Dj’a fét goula,mi ?

JANE: Awe !..Vos !..Avou on famei c6p d’min di vosse magazini
d’ocdsir» Roan ! Dji m’va d’zetir po r’mete di ’orde..Et vos aléze ¢l
résérve po ramassér vos cadaves (&le sorte vé les tchmbes)

ERNESSE: (si hértchant vé |'résérve) Ouyouyouyouye ! (i sorte)

SINNE XI
BERNARD MIMI

MIMI: (vinant dél couhée suvowe di Bérnard,éle n’ést nin continne) Kibin
d’tins m’aléz-v’ co siire come on p’tit tchin ?

BERNARD: Dji v’siiré tant qui vos n’aréz nin houtér ¢ou qui dj’a-st-a v’dire !

MIMI: Qui poléz-v’ bin avetir a m’dire ?..(moquate) Ci n’ést nin on p’tit tchin
qui dj’areti d’vou dire, mins on gros..On gros sint-Bérnard !

BERNARD: Ni v’moquéz nin d’mi !. Poqwe pinséz-v’ qui dji so todis podri vos ?
MIMI: Pag¢’qui vos éstéz on soyant qui n’arin d’aute a fé ..

BERNARD: Mins vos n’avéz rin compris !!..Dji so djalot..Dji n’supwete nin qu’in’
aute ome seiliye adlé vos...Pag¢’qui dji v's’ inme !

MIMI: Tehiz-v’ Bérnard..On n’réye nin avou des aféres insi..

BERNARD: Dji n’a maye situ ossi sériett di m’veye, Mimi..

MIMI: Mins Bérnard, on s’kinoh” a ponne..Nos n’savans rin I’onk di ’aute..
BERNARD: Dihéz pu vite qui dji n’vis plét nin..
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MIMI: Mins siya !..Minme si dji n’¢l mostetire nin come vos, mi cour s’a-st-
ébalé qwand dj’a plaki I’tate di confiture so vosse tchimih’..

BERNARD: C’ést vréye !?..Mins adon, ¢’ést qui vos m’inméz ossi ! (i vout ['élahi,
éle si r’setche)

MIMI: Dji n’sé nin..Veyéz-v’ Bernard, ci n’ést nin par hazard qui dji m’a
r’trové so I’paveye..Dispoye dji so div’'nowe dimesfiante..

BERNARD: Vos v’dimésfiyiz d’mi ?..I n’fat nin..Dji so sincére, dji v's inme..
MIMI: Dji v’creti Bérnard..Mins leyiz-m” dé tins..
BERNARD: On prindré I’tins qu’i fare.. (i [ 'émonne ve [’couhéne)

MIMI: I fat qui vos seépéze qu’i n’fet nin dhéye dé vikér avov =z, 43 20 fwért
indépandante..

BERNARD: Dj’a I’abitude..Mi pére ossi st-indépandant ét dji vike avou lu dispoye
vint-cing ans..

MIMI: (riyant) Qwand vos v’s 1 météz, vos estéz on comique po [’bon vos..Et
¢’ést po ¢oula qui vos m’plehiz tant (i sortet el couhéne)
SINNE XII
LUCEYE BENWET ERNESSE JANE

LUCEYE: (intefire po |'pwéte dé garédje suvowe di Benwét) C’est binamé d’vosse
part d’avetir dimanou avou mi a I’clinique, Benwet..

BENWET: C’¢st normal, édon Luceye..D’ottant pus qui dji n’avei rin d’aute a fé..

LUCEYE: Vola sir li résponse a ‘n nin fé..Vos n’avéz vréymint nin I’tour avou Iés
feumes savéz vos ! '

BENWET: Qui voléz-v’, dji so st-on sportif €¢don mi, in’ome d’acsion..Lés discours
ci n’¢st nin m’fweért..

LUCEYE: In’adés moumints wice qui I’acsion deiit I€yi I’pléce a I’parole..( is
s assiyet é divan) Torate, qwand dj’a véyou Mimi assiowe S0 VoS

gngnos, dj’a r’sintou kibin dji t’'néve a vos..

BENWET: C’ést vréye ?..Adon, si dji comprind bin, ¢a vout dire qui vos m’inméz !
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LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE:

BENWET:

LUCEYE;

BENWET:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

ERNESSE:

LUCEYE:

Vos avéz tot compris..On est djalot qui d’¢ou qu’on inme !
Oh, Lucéye !..C’¢st I’deuzinme pu bé djou di m’veye !
Li deuzinme ?

Awe..Li prumi, ¢’ést gwand Justine a gangni si prumi Roland Garos
(Lucéye fét I'mowe) Oh pardon..Ca nin pu, dji n’I’4red nin d’vou dire..

Ca n’fét rin, vos aprindréz. Rabressiz-m’ louki la..
D’acwérd..Mins ni bréyéz nin come 1’aute cOp !
Dji n’va nin brére, pwisqui ¢’est mi qui v’s €l dimande..

OK ! .O=2~=2 ! (@l bascule é divan ét |'rabresse come on savadje.
Ernésse ét Jane intrél di wice qui l'on sortou)

Ah!!

Oh !!..Ci n’ést nin vreye !..I ratake..Et € m’salon ¢’cop chal !

Féz ine saqwe ¢l pléce dé brere !..1 va torate séfokér nosse feye !

Vos avéz rézon..Aléze qweri on seye d’freude ewe !

Ernésse !..Ci n’¢st nin dés tchins tot ’'minme !..
Féz cou qu’dji v’dis ! (7 bouh’ so li spale da Benwét, dismetant qu'Jane
s aresteye so l'pweéte dél couhéne) Aréstéz camaréde !..Vos n’veyéz nin
qui m’feye est fou d’aleéne |7 (Benwét ét Lucéye si r'dréssét tot djinnés)
(bréyant) Ernésse, ci n’ést nin possibe !!

Qwe 7..0n a copé I’'éwe ?

Neéni !..El couhéne ¢’ést I’ fricasséye di muzés ossi | (éle mousse él
couhéne)

Ine sort a I’féye (a Benwét) Et adon, djone ome, vos voléz co n’feye
fwerci m’feye ?

Mins néni papa, ¢’ést mi qui Ii a d’mandé !..
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ERNESSE: Kimint ¢a ?..Ir vos v’plindiz qui v’voléve violer, ¢t ouye vos li d’mandéz
di v’fwerci ?

BENWET: Mins vos n’1 éstéz nin moncheti Mabote..Ouye po nos deis ¢’é-st-on

grand djou..Lucéye &t mi nos nos inmans ét dji v’promete del rinde
ureiise..Ossi avou vosse permission. ..

ERNESSE: Mi pérmission !?..Dj’a come € I’ideéye qui vos avéz bin fet sins !..Leés
djones d’ouye, is prindét d’abord pwis is d’mandet aprés. . Bin v’nowe a
bord moussayon !..Mins dji v’prévin, cisse mohone chal ¢’¢-st-on drole
di baté !

BENWET: Dji I’aveti r’marqué..Mins vos avéz on p’tit marin qui m’plét téI’mint bin
(iprind Lucéye po ['taye)

SINNE XIII .- ;
ERNESSE BENWET LUCEYE JANE BERNARD MIMI
ZULMA JACQUOT

(Jane Bérnard ét Mimi vinét dél couhéne)

JANE: Capitinne Ermnésse ! Si vos avéz co pléce so vosse baté, dji v’prévin qui
n’a on p’tit marin d’pus’..

BERNARD: Papa..Mimi ¢t mi..

ERNESSE: Mimi &t mi..Mimi &t mi..Qui n’a-t-i avou Mimi €t vos ?

BERNARD: Bin..Anfin..Nos avans sintou qui nos detis cour batet 1’onk po I’aute..

ERNESSE: C’ést bon, dj’a compris..Vos avéz stu pu vite po trovér ine feume qui po
trovér d’I’ovrédje.. Mimi, i fat qui vos sépéze qui vos rascoyi on grand
¢fant qui n’tuze qu’a fé des biestréyes..

MIMI: Dj’¢l sé bin..C’ést djustumint goula qui m’plét d’vins lu..

BERNARD: Papa !..Ci n’¢st nin pag’qui dji f¢ ine bouléte di tin-in-tins qu’énné fat
fé on froumadje..(loukant Benwét) Tins !..On direit qui ’as dél raquete a
r’monté a clas’mint !

BENWET: Awg¢ !.Et dji v’donré ine légon qwand vos voréz, I’as del boulete..

BERNARD: (man '¢ant) Qui raconte-t-i lu cila ?
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LUCEYE:

BENWET:

JANE:

ERNESSE:

JANE:

JACQUOT:

ZULMA:

JACQUOT:

ZULMA:
MIMI:

JACQUOT:

MIMI:
JACQUOT:

MIMI:

JACQUOT:

ERNESSE:

Aréstéz vos detis !..Ni v’néz nin gatér li bé moumint qui nos vikans
ouye !

Mins ¢’¢ést lu qui comprind ma !..Dj’a volou dire ine I¢gon d’tennis mi !

Li pus anoyell por mi, ¢’ést qui vos nos aléz qwitér turtos.. (éle si méte a
tchoulér)

Nin v’ni tchoulér hin Jane !..C’ést 1°véye ¢oula !. Nos nos r’trouv’rans
nos detis, come delis amoureiis..Nos irans nos porminér I’dimégne,
divins lés ardénes ou bin a I‘mér...

(tchoulant co pu fwért) Mins non n’avans pu nole vwétuuure !
(arouflant foii dé botique) Ni contéz pu sor mi po tinre vosse
betque ' _Pir avou ine cante insi (Zulma él siil tot r'loukant Iés solés

qu'éles a d’vins sés pids)

(mostrant Jacquot) Vola on bon vindeii !..II’a del pacyince, avou lu on a
I’tins dé tchuzi..

Tchuzi ?..Ele a drovou li mitan dés bwetes !.. Tote seiile !..Et po fini, ¢le
a pris li prumire pére qu’¢le aveit sayi..

Qui di-st-i ?..C’ést dmadje qui I’a on gros défaut..I n’articuléye nin bin..

Et qwe Jacquot ?..Ca n’vis ravize nin d’ésse énerve inst !

C’&st vréye Mimi..Ca deiit €sse a caze qui dji so reseré et qui dji deti
ovré..Dji n’& pou pu..Vinéz, nos alans fé nosse setche et haye evoye, dj’a
mézah’ dé prinde Iér..

C’&st qui..Ni m’énné voléz nin Jacquot..Mins dji d’mane chal..

Vos d’maner chal ?..Poqwe ?..Po esse li chérvante ?..

(prindant 1'min da Bérndrd) Dj’a trové tot plin mi qui d’I"ovrédje € cisse
mohone chal..Bérnard &t mi...

C’&st bon, dj’a compris..Dji v’sohéte d’esse urelise Mimi, vos I’méritéz
bin..Bérnard, i fare 1 d’nér tot plin d’I’amour, ¢le a bécop dés annéyes a

ratrapér.. (Jane ralake a tchoulér)

C’ést malin !..Djusse & moumint qu’éle si r’météve..
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JACQUOT: Rassuréz-v’, dji m’¢nne va..Dji va sayi dé ratakér..Tot sei..
BERNARD: Mins vos poléz d’mani ossi, Jacquot !..

JACQUOT: Po tinre li tchandéle ?..Néni, mérci |..Arvéye patron (i [i sére li min) ét
mérci po tot..

ZULMA: Mins, qui fet-1 ?
ERNESSE: Enné va..

ZULMA: Vos aléz l&yi ‘nn-alér on vindet pareye !!..Vos pierdéz I’ticsse
sur’mint !..Sins contér qui vos aléz ésse tot seli po r’mete totafet € plece
¢ botique !..

ERNESSE: C’&st co vréye louke goula !..Ine minute, valét !. Y2 »’2x4z nin fini vo-
st-ovrédje, vos d’véz co r’mete totafét € plece € botique !..

JACQUOT: Hin ?..Qwe !..Et bin ¢a, c¢’est I’bouket !..

ERNESSE: Aléz, vos savéz bin qui dji n’so nin on mava galét..Dji v’va d’nér on cop
d’min..

ZULMA: Etmiossi!.

JACQUOT: Ah, néni !..Nin leye ! (tot ['monde réye,lés treiis vont ve | 'pwete dé
botique, Eficlér aspite po | ‘pwéle dé garédje)

SINNE XIV
LES MINMES + EUCLER

EUCLER (i l'é-st-an pyjama, i l’ést fwért ecsité) Halte !|..On n’bodje pu !
TURTOS : Monchei Eaclér 11?7?

EUCLER Awg, ¢’ést bin mi, Yves Euclér !!..Vos pinsiz ¢sse qwite di mi tot
m’tchoukant a I’ ospita.. Et bin, dji ma savé po I’ figniesse..On n’mi role
nin si ahéy’mint qu’goula moncheit Mabote..Des pareyes qui vos, qwand
dji I&s tins po I’cou d’leil pantalon, dji n’les lache pu !..('i s 'assi d burd
tot riyant come on sol, dismélant qui ernésse et lés autes proiéstét dtou
d’lu) Facturi d’intreye, facturi d’sorteye, live di késse, rileves
d’banque..Et pu vite qui ¢a !!!

BERNARD: Capitinne, nos éstans torpiyé !..Nos coulans !!
NEUR RIDO
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